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Sze rke sz tő i iroda :

PÉCSETT, Széchenyi-tér 12. sz.hová a lap szellemi részét illető minden közlemény inté­zendő.
Kéziratok vissza nem adatnak. 

H irdaté soka kiadóhivatalban vétetnek föl.
E g y e s  szám ok  kaphatók :

Weidinger N. utóda Dómján I., Valentin K. fia (Széchenyi-tér). Koszi János ifő-tér). Hochrein József és fiai (Széchenyi-téri. Böhm Manó Jő-utcza1 papír-és könyvkereskedéseiben.
A megdrótozott kormánypárt.

A húsos fazék, mely köré oly nagy 
előszeretettel igyekeztek a kiskaliberű po­
litikusok, akik a maguk esze után meg­
élni, szerepet játszani nem tudtak volna, 
de e bibliai ne\ezetességü edény mellett 
igen szépén eléldegélnek, — immár kezd 
szétmálni. A  repedések rajta lélelmetesek,
__ már t. i. azokra, akik abból a lazek-
ból kapták a napi élelmüket, —  a régi 
drótot is, melylyel még Tisza kötözte 
össze sok kínlódással, megette a rozsda ; 
belülről pedig a forrongás gőze fesziti a 
gyenge cserép-alkotmányt, melyet kívülről 
meg a tűz emészt lassan, de biztosan.

A fazéknak a közel múlt napokban 
majdnem gyászos vége lett. Kipottyant 
a beléje görcsösen kapaszkodó kezekből. 
De Wekerle összeszedegette a földről s 
újra összedrótozta.

Az egyházpolitikai programm miatt fo­
lyik a pártban meg mindig a huzalkodás. 
Nem tudják a tagok, hányadán vannak 
ezzel a kérdéssel. Hiszen ha a kormány 
maga is tudná ! A  napokban a mellére 
térdeltek a párttagok a kormánynak : nyi­
latkozzék, hogy pártkérdés-e az egyház- 
politikai programm vagy nem pártkérdés ? 
Wekerle kisurrant. Azt mondta, hogy ezt 
majd akkor kérdezzék, amikor a polgári 
házasságról kész javaslatot látnak. Addig 
maradjanak békében és ne okvetetlenked- 
jenek. Kijelentette azonban, hogy egyház- 
politikája igenis a kötelező polgári házas­
ság, de ez ne zavarja azokat, akik ellenkező 
véleményen vannak —  abban, hogy tovább 
is benn maradjanak a párt kebelében, s

ott vitassák meg a kérdést, ne pedig kü­
lön értekezleteken.

Ez volt a drót ; hanem a lazéknak 
mégis csorba maradt egyik-másik része, 
ahol a drót nem fogott. Mert e kijelentés 
után Latinovics Ernő, a pártkör igazgatója, 
Péchy Tamás, a képviselőház volt elnöke 
és Csáky Kálmán nyomban kijelentették, 
hogy kilepnek a pártkörböl ; mások úgy 
nyilatkoztak, hogy mivel m é g  nem párt­
kérdés a polgári házasság kérdése, hát 
m o s t  m é g  tagjai maradnak a pártkör­
nek. Ez utóbbiak tehát amolyan lóggó 
darabjai a fazéknak, melyek azonban idő­
vel mégis csak le fognak potyogni. A  többi, 
akik nem nyilatkoztak, valószínűleg szinten 
igy gondolkozik.

íme az újra megdrótozott kormány­
párt. Hogy meddig log tartani, azt az in- 
timusok legbenfentesebbjei se tudják meg­
mondani. Csak azt tudják, hogy nem marad 
igy sokáig.

Öfölsége azt kivánja a kormánytól és 
a párttól, hogy csak r.ddig tartson össze, 
mig Szeli Kálmánnak sikerül az ellentéte­
ket kiegyenlíteni es új kormányt alakítani. 
Kormánypárti képviselők emlegetik, hogy 
az egyházpolitikai kérdés tárgyalása előtt 
föl kell oszlatni az országgyűlést ; mert ők 
a tavalyi választáskor nem kaptak man­
dátumot ebben a kérdésben. Ha pedig 
löloszlatják a házat s új választást rendel- 
nek el, — no akkor esik még csak szét 
a kormány pártja, s akkor nincs drót, se 
drótos, aki ilyen alakban összekötözze a 
pártot, mint amilyen most. S hogy olyan 
ne legyen, gondoskodik róla az ellenzek.

; Apponyi es pártja máris mozog, szervez- 
! kedik. Ha ő kapja a többséget, akkor a 

húsos fazék teljesen szétmállik.

Rémnralo: a fogyasztási adók körül.

(N.) A városi fogyasztási adó-kezelő bizott­
ság egy tisztelt tagja jónak látta minap megje­
lent első czikkeinre válaszolni és a bizottság

j

védelmére kelni. Hogy sikerrel-e vagy nem, 
arról sajat véleményem az, bogy igen kevés 
eredmény várható az oly bizottságtól, melynek 
tagjai azért lettek a szakbizottságba választva, 
mert nem szakemberek. Pedig igy van. De ettől 
eltérve, kérdem a tisztelt czikkirőt, hogy miért 
nem válaszolt inkább arra, hogy miért fizetnek 
nálunk egyes árukra többször adót? Talán tudja 
a bizottság azt, hogy aki deczemberben saját 
házi fogyasztására vett egy hordó bort és meg­
fizette érette a fogyasztási adót, de újévig nem 
tudta meginni az egész bormennyiséget, ahoz 
elmegy most a város mint fogyasztási adóbérlő 
és fölveszi nála a bort, s a múlt hónapban raeg- 
adózott bor után még egyszer kér adót. De már 
ily intézkedésre én csak azt válaszolhatom, hogy 
a bizottsági tagoknak oly törvénytudó és gya­
korlati embereknek kell lenniük, akik tinánczab- 
bak a fináncznál. Mert aki egy emberéleten át 
vásznat árult vagy útvállalatokkal foglalkozott, 
arra hiába bízzák a fogyasztási ügyeket. Annak 
más hatáskör kell; ezen bizottságban való mű­
ködése nem hoz áldást a polgárságra.

Hisz a pénzügyminiszternek nincsenek oly 
buzgó adóbehajtó közegei, mint a mi tekintetes 
tanácsunknak, mert még a megvetett és kigú 

j nyolt fináncz is csak egyszer kér adót. Hogy 
| mennyire sötétben tapogat a bizottság, azt a

A „Pécsi Figyelő11 tárczája.

A  virtnskodás.
Folyt a panasz a Náni néni száradt aja- 

káról, mint a hogy a könyje szokott néha, 
amikor elhúzódva valahova neki ereszti a bá­
natát.

— Nem panaszlom föl a jó istennek, hogy 
annyi szomorúságot felejtett rajtam ; de már az 
igaz. hogy amennyi künyUt én elsírtam, elég 
volna reggelre az egész határra harmatnak.
Tizenhét gyermekem volt nekem lelkem, tizen­
hét.

— Hisz az nagyon szép dolog Náni néni.
— Szép dolog ? Az a. Szép. De nem él 

belőle csak négy ; bár a’ se élne, — teszi hozzá
lassabban.

— Hát tizenhármat eltemetett, Náni néni? 
biz a sok.

— Annyit lelkem, [tizenhármat. Volt olyan 
sor, hogy egy bét alatt ötöt hántoltunk el. Mi­
kor a himlő gyilkolta a gyermekeket, egyszerre 
feküdt nálunk bárom kicsiny kiterítve.

— Nagy csapás, kedves Náni néni, de hát : 
az istennel nem lehet perbe szállni.

— Nem is perelek galambom, dehogy pe- j 
relek. Mert volt annál nagyobb csapás is, amikor 
elkezdődött a mi összeromlásunk, a férjem neki 
adta magát az italnak, elpusztult, s mi is el­
pusztultunk. Akkor szakadt ránk ez a szomorú 
állapot, mikor két fiam, szép két legény fiam
egyszerre megfagyott.

| Megfagyott ? hogyan lehetett az i
— Hosszú sora van annak galambom. A 

virtuskodás miatt esett, ( ’sak az lett aztán, 
hogy mikor a két legény elmullott, elmullott 
a mi örömünk, boldogságunk, kedvünk , az 
egész életünk olyan szótalan lett.

— De mégis, hogy eshetett, hogy fiatal
emberek megfagyjanak ?

Az öreg asszony végig simítja arezát ke­
zeivel, mintha gondolatait rendezné, azután
igy kezdi az elbeszélést :

— Negyvenezer hold a papi birtok, ame­
lyet bírnak a „zircziek11 a megyében, de az 
egész uradalomban levő cselédség között nem 
volt olyan egy sem, mint a két Szántó fiú, az 
én két fiam Termetre, erkölcsre, magaviseletre

| nem volt párjuk. Magának a kormányzó urnák 
is megakadt a szeme rajtuk, s ha a „Róbert i majoriban járt a gazdaságot vizsgálni, a Szántó 
Bandit meg Palit mindig maga elé rendelte, 
gyönyörködött bennük.

Az apjukom el is kényeztette a két fiút, 
mind csak azt rakta fejükhöz: „Ne hagyjátok 
magatokat, ki ne fogjanak rajtatok.“ Hát nem 
is hagyták. Nem verekedésben, mert ahhoz 
sob’ sem nyúltak, — nem úgy voltak nevelve
— hanem egyéb gavallérkodásban.

Gazdagok voltunk galambom. Akkor még
— 40 évvel ezelőtt — a juhásznak anynyi 
pénze volt, a mennyit ő akart, az apjukom 
akár túróval ehette volna a bankót, mint a 
csuszát. Tán ez is volt a bajunk, legalább a 
két szép fiam halálát ez szerezte.

Keményen fogta a tél akkor a dolgát. 
Kétbundás hideg volt, amikor lakodalom esett 
a szomszéd pusztán az ..Égett halomiban. A 
béres gazda leánya ment férjhez. A Szántó fiuk 
dehogy maradhattak ki belőle. Bandi a térdein 
is elment volna, inert tudta, hogy ott lesz a 
lóki bírónak, Ritka Andrásnak a leánya: Vicia, 
aki után veszekedett a gyerek. Ez a gonosz



1892. évi magyar kir. adómentes 4°|«-°s járadék-köicsőn.
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az 1892

Kibocsátva: névértékű 1 0 6 2 .0 0 0 .0 0 0  korona
évi XXI. törvény ez ikkb en feUornlt 5V.-kal Mztrák értékben és ezüstben kamatozó és visszafizetendő kölcsönök és részvények convertalasa es beváltása czéijábél

é«

1892. évi magyar ___
Összes kibocsátás: 9 0 . 0 0 0 , 0 0 0  arany forint névérték.

100 arany forint 202.50 német bir. márka ^ 250 frank 10 L. értékarányban.

Névértékű 18 000,000 arany forint részösszeg
kihAo.ét.i. .V Ift92 évi XXI. törvénvczlkkben meaielölt 5*. és 6V os  aranyban kamatozó kölcsönök convertalása czóljából

A magyar 
ben megjelent
és kötvények birtokosainak — a magyar-------------  „ , . - , ,

Ezen kicserélésnél, »  convertálásnál tekintetbe jövő kötvények, következjikepen fogadtatnak ej fazetésképen :
a) 5',-os Magyar papirjáradék,

100 forint tóke névér tékért .............................................. o. é. 100 frt — kr.
ebhez adva az 1692. decz. 1-től bezárólag 1893. május 31ig 
folyó 5* „-oá kamatok f e j é b e n .......................................... 50

összesen tehát o. é. 102 frt 50 krral

i) 5u0-os Magyar nyűgöt! vasúti I. és II. kib. elsőbb­
ségi kötvények,
19.087,200 ezüst forint összegig, miut a magyar vonalra 
eső hányad
100 forint tőke névériékért .............................................. o. é 100 frt — kr

. 09 „

b) 5#0-O8 Magyar maradvány- és irtvány földváltsági 
kötvények,
100 foriut tőke névéi tékért . . . . * .................................  é. 100 frt — kr.
ehhez adva az 1893 január 1-tól bezárólag május 31-ig folyó
5*0-os kamatok fejébeD, levonva 7*0 lövédelmi adót . »_____ 1 » 94 t

összesen tehát . . o. é. 101 frt 94 krral
c) 5'1,-os Budapest pécsi vasúti részvények,*

1GU forint töke névér tékért .............................................. .....  é. 100 frt 25 kr.
ebhez adva az 1892 január 1-től bezárólag 1893 május 31>ig
folyó 6*!, kamatok fejében .............................................. „______ 7____________

összesen tehát . . o. 4. 107 frt 34 krral
d) 5*f ow Alföld-fiumei vasúti részvények,

100 forint töke névértékért .............................................. o. é. 100 frt — kr.
ehhez adva az 1893. január 1 -tol bezárólag május 31-ig
folyó 5® #-o* kamatok fejében .........................................  ,______2 H 09 r

összesen tehát . . o. é. 102 fit 09 krral
e) 6#!t-üs Első Erdélyi vasúti részvények, —— — — ———— —— —

100 foriut töke névértékért ..............................................o. é. 100 frt — kr.
ebhez adva az lh93. január 1-től bezárólag május 31-ig
folyó 5° § ob kamatok fejéheu .......................................... * 2 „ 09 „

összesen tehát . . o. é. 102 frt 09 krral
f) 5° §-os I)una-Dravai vasúti részvények,

100 forint tóke u évé r ték é r t ..............................................o. é. 100 frt — kr.
ehhez adva az 1893, január 1-tól bezárólag május 31*ig
folyó 5® §'OS kamatok fejében ....................................• . . „ 2 „ 09 „

összesen tehát . . o. é 102 frt 09 krral
g) 5°0-os Első Magyar gársországi vasúti részvények,

4 906.200 ezüst forint összegig, mint a magyar vonalra esó 
hányad
100 forint tóke n é v é r t é k é r t ......................................... • . . o. é. 100 frt — kr.
ehhez adva az 1893. január 1 -tői bezárólag május 31-ig

i

ehhez adva az 1892. október 1-tól bezárólag 1893. május
31-ig folyó 6 °0-os kamatok f e j é b e n ................................. »

összesen tehát . . o. ó. 103 frt 34 krral
3 34

j) 1869 évi 5% os Magyar északkeleti vasúti elsőbb­
ségi kötvények,
100 forint tóke n é v é r t é k é r t ..............................................
ehhez adva az 1̂ 92. október 1-tól bezárólag 1893. május
31-ig folyó 5°0-os kamatok f e j é b e n ................................

összesen tehát

o. é. 100 frt — kr

* 3 * 34 „
o. é. 103 frt 34 krral

k) 1876 évi 500«os Magyar északkeleti vasúti arany
kölcsön,
100 forint tóke n é v é r t é k é r t .............................................. márka 202.50 fillérre)
ehhez adva az 1893. január 1-tól bezárólag 1893. junius
30*ig folyó 6° 0-os kamatok fejében ................................ .........* 5- —

összesen tehát márka 207.50 fillérrel

vasút üzemköl-1) 1878. évi 6°0-os Magyar
esöne,
100 forint tóke üévértékért . . . .
ehhez adva az 1892. október 1-tól bezárólag 1893. junius 
30-ig folyó 6°0*os kamatok fejében ....................... ....  .

márka 202.50 fillérrel 

* 9 —

folyó .p 0 0-os kamatok fejébeu 09
összesen tehát • • o. é. 102 frt 09 krral

h) 5 °0 os Magyar nyugoti vasúti részvények,
12.259,400 ezüst forint ÖHSzegig, mint a magyar vonalra esó 
hányad
100 forint tóke n é v é r t é k é r t ..............................................o. é. 100 frt — kr.
ehhez adva az 1893 január 1-tól bezárólag május 31-ig
folyó 5° 0-oh kamatok fejében .........................................  w 2 frt 09 „

összesen tehát

m) 1876. évi 5° o-os egyes magyar vasúti (beruházási) 
elsőbbségi kölcsön,
100 forint töke n é v é r t é k é r t ............................• . . .
ehhez adva az 1893. január 1 - töl bezárólag 1893. junius 
30 ig folyó 5° 0-os kamatok fejében . . . . .

o. é. 102 írt 09 krral

márka 202.50 fillérrel

___ 5 -  ,ÖBNZ.cen tehát márka 207-50 fillérrel
Ezzel szemben az uj 4°0-os korona járadék kötvények, a melyek a/, előzőleg 

a)-től bezárólag j) alatt felsorolt czimletek convertáláeára szolgálnak.
100 korona tőke névértékért..........................................92 korona 50 6 Hét rét

ebhez adva zz 1892 deczember 1-től bezárólag 1893 màjns 31-ig
folyó 4°0*o8 ka natok f e j é b e n .............................................. 2 , — „

összesen . 94 korona 50 fillérrel
vagyis o. é. 47 frt 25 krajczárral,

továbbá a 4°0-os arany járadék kötvények, a melyek az előzőleg k)-tól m)-ig 
felsorolt c/imletek beváltására szolgálnak

100 arany forint névértékért 96.20° 0 árfolyamon berlini
usançe s z e r in t ............................  ................................ márka 192.40 fillérrel
ebhez adva az 1893 január 1- ól bezárólag junius 30-ig
folyó 4° 0- o m  kainat'-k fejében 4 —

összesen márka 196 40 fillérrel
• Ezen részvények beszámítási áránál részvényenként 50 krnyi összeg vétetett 

tekintetbe, mint a mely utólagos elszámolásokból a Budapest-pécsi vasút részvényeinek
az államosítást megelőző üzemévekből még kijár. hozatnak számításba.

Ezen számitá* szerint az aláíró megkapja a 4°/(,-os kötvényeknek 100 koronával, illetőleg 100 arany ittál osztható névértékét, a mennyiben 
az a beszolgáltatott 5°/0‘os ős 6'/„-os kötvények és részvények beszámítási értékében fedezetét találja, mig az utóbbiaknak ily módon ki nem 
egyenlithető részét a kicserélési helyek készpénzben fogják megtéríteni.

A fent felsorolt járadék- és elsőbbségi-kötvények valamint részvények tulajdonosai, a kik az ezennel felajánlott kicserélési joggal élni 
kívánnak, e jognak külninbeni elvesztési* mellett, tartoznak a kicserélendő kötvényeket és részvényeket.

jelen felhívás közzétételétől bezárólag keddig, 1893. évi február hó 7-ig
a következő kicserélési helyeknél a szokásos üzleti órákban bejelenteni, és pedig:
Budapesten a magyar kir. központi állampénztárnál ( pénzügy mini.téri pslot»), a magyar kir. állampénztárnál (fővámház), Zágrábban a kir. állampénztárnál, valamint az 
összes magyar kir. adóhivataloknál (ezen utóbbiaknál azonban csak az a)-tó| j).jK feloorolt kötvények é* részvények), továbbá B u d ap esten  a M a g y a r  Á lta lán o s  H ite lbank­
nál. Béosben S. M. v Rothschild bankháznál, a „K K priv. Oesterr Credit Anstalt für Handel und GewerbeJ ez. intézetnél, a „K K priv. allgem. Ö8terr Bódén Credit-Anstalt“ 
czimü intézetnél, Brünnben, Lembergben, Prágában, Triestbeu és Troppauban a „K K priv. Oesterr. Credit-Anstalt für Handel und Gewerbe- czimü intézet fiókjainál, 
azonkívül Berlinben M ni. Frankfurtban, Kölnben, Amsterdamban

a Direction dér Diseonto-Gesellschaft, Hank für Handel und Industrie, M. A. v. Rothschild und Sühne és S. Bleichröder bankházak, 
illetőleg A. Gansl bankház által közzéteendő feltételek mellett.

A kicserélésnél továbbá következő határozmányok irányadók :
1. A kicserélendő kötvényeknek és részvényeknek letétele folyó szelvényeikkel együtt, egyszerű aláírási nyilatkozatok kíséretében 

történik, a melyek a kicserélési helyeknél költségmentesen kaphatók.
2. Kisorsolt és már esedékessé vált kötvények illetőleg részvények kicserélésre el nem fogadtatnak, ellenben kisorsolt, de még esedé­

kessé nem vált kötvények illetőleg részvények kicserélés tárgyát képezik.
3. A kicserélés végett bejelentetett czimletek beszolgáltatása, vagy az aláírással egyidejűleg, vagy a kicserélési határidő lejártától

biztosíték letétele mellett.
gazolványt kapnak, a melynek a b e n y ú jt á s  
esetleg járó készpénz kiegyenlítéssel együtt

kiadatnak.

ó. A Kicserélés végett bejelentetett czimletek beszolgáltatása, vagy az aláírassa! egyidejűleg 
számított négy hét alatt történik, az utóbbi esetben a kicserélési hely által elfogaghatónak ítélt biztosité

4. A kicserélés végett benyújtott kötvényekről és részvényekről a benyújtók levólbeli ig 
napjától számított ló nap múl va visszaadása ellenében, a végleges 4"/0-os járadékkötvények az e

5. A végleges 4°/(,*oa kötvények kiadása ugyanazon helyen történik, a melynél a kicserélendő régi kötvények és részvények letétettek, 
tí. Az 1893. évi május 1-ig fel nem vett 4w/,-os járadékkötvények, ez<

nak az illető beváltó helynél, 

nyugoti

ezen időtől kezdve a benyújtónak számlájára és veszélyére marad

7. A fentebbi tj) h) és i )  pont alatt felsorolt Első magyar gácsországi vnsuti részvények, Magyar-nyugoti vasut-részvények és Magyar- 
rugoti vasút I. és II. kib. elsőbbségi kötvények csak az ezen pontokban említett összegek erejéig vétethetnek a kicserélésnél tekintetbe és 
inden kicserélési helynek jogában áll, mihelyt a részére ilyetén aláírások számára 4"/0-os járadékkötvényekből átutalt összeg kimerittetett.minden

további bejelentéseket visszautasítani, illetőleg leszállítani.

a menny
8. A 4" 0 os járadékkölcsön bizonyos meghatározott névértékre szóló kötvényeire történő bejelentés csak annyiban vehető tekintetbe, 

pihen ez az aláírási hely vélekedése szerint a többi aláíró érdekeivel raegegyeztető.
9. A mennyiben a kicserélés végett benyújtott a )—j )  alatt felsorolt kötvények és részvények a német birodalmi bélyeggel el vannak 

látva, a benyújtónak kívánságára szintén a német bélyeggel ellátott 4'7,,-os korona kötvények adatnak ki.
A német birodalmi bélyeggel ellátott régi kötvények és részvények külön számjegyzék kíséretében nyújtandók be.
A kibocsátandó 4"/0-oh aranyjáradék-kötvények német bir. bélyeggel lesznek ellátva.
10. Névre szóló és kötményezett kötvények és részvények tulajdonosai czimleteiket, az előzőleg említett eljárás szerint azon fizetési 

hely közvetítésével, a melynél eddig a kamatfizetés nyugta ellenében történt, küldik be kicserélés végett a magyar kir. központi állampénztárhoz 
Budapestre. Budapesten, 1893 január havában. M a g y a r  Á l t a lá n o s  H it e lb a n k .
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K iad ó h iva ta l:

PÉCSETT, Szécbenyí-tér 12. sz.
(N á c lo s y - fé le  kitiz)hová az előfizetéeek és a lapszétküldésére vonatkozó lolszo lalások intézendők.

E g y e s  szám o k  kaphatók :Weidinger N. utóda Dómján !.. Valentin K. fia (Széchenyi-tér), Koszi János (fo-tér). Hochrein József es fiai (Széchenyi-tér,». Böhm Manó ^fó-utezaj papír- es könyvkereskedéseiben.
( P é c s i  H í r l a p . )

Megjelenik hetenként kétszer: szerdán és szombaton.

Szerkesztő i Iroda :

PÉCSETT, Széchenyi-tér 12. sz.hová a lap szellemi részét illető minden közlemény inté­zendő.
Kéziratok vissza netn adatnak. 

H irdotósoka kiadóhivatalban vétetnek föl.

A megdrótozott kormánypárt.
A húsos fazék, mely köré oly nagy 

előszeretettel igyekeztek a kiskaliberű po­
litikusok, akik a maguk esze után meg­
élni, szerepet játszani nem tudtak volna, 
de e bibliai nevezetességű edény mellett 
igen szépén eléldegélnek, — immár kezd 
szétmálni. A  repedések rajta lélelmetesek,
__ már t. i. azokra, akik abból a lazek-
ból kapták a napi élelmüket, —  a régi 
drótot is, melylyel még Tisza kötözte 
össze sok kínlódással, megette a rozsda ; 
belülről pedig a forrongás gőze feszíti a 
gyenge cserép-alkotmányt, melyet kívülről 
meg a tűz emészt lassan, de biztosan.

A fazéknak a közel múlt napokban 
majdnem gyászos vége lett. Kipottyant 
a beléje görcsösen kapaszkodó kezekből. 
De Wekerle összeszedegette a földről s 
újra összedrótozta.

Az egyházpolitikai programm miatt fo­
lyik a pártban meg mindig a huzalkodás. 
Nem tudják a tagok, hányadán vannak 
ezzel a kérdéssel. Hiszen ha a kormány 
maga is tudná ! A  napokban a mellére 
térdeltek a párttagok a kormánynak : nyi­
latkozzék, hogy pártkérdés-e az egyház- 
politikai programm vagy nem pártkérdés ? 
Wekerle kisurrant. Azt mondta, hogy ezt 
majd akkor kérdezzék, amikor a polgári 
házasságról kész javaslatot látnak. Addig 
maradjanak békében és ne okvetetlenked- 
jenek. Kijelentette azonban, hogy egyház- 
politikája igenis a kötelező polgári házas­
ság, de ez ne zavarja azokat, akik ellenkező 
véleményen vannak —  abban, hogy tovább 
is benn maradjanak a párt kebelében, s

ott vitassák meg a kérdést, ne pedig kü­
lön értekezleteken.

Ez volt a drót ; hanem a lazeknak 
mégis csorba maradt egyik-másik része, 
ahol a drót nem fogott. Mert e kijelentés 
után Latinovics Ernő, a pártkör igazgatója, 
Péchy Tamás, a képviselőház volt elnöke 
és Csáky Kálmán nyomban kijelentették, 
hogy kilépnék a pártkörből ; mások úgy 
nyilatkoztak, hogy mivel m é g  nem párt­
kérdés a polgári házasság kérdése, hát 
m o s t  m é g  tagjai maradnak a pártkör­
nek. Ez utóbbiak tehát amolyan lóggó 
darabjai a fazéknak, melyek azonban idő­
vel mégis csak le fognak potyogni. A  többi, 
akik nem nyilatkoztak, valószínűleg szinten 
igy gondolkozik.

íme az újra megdrótozott kormány­
párt. Hogy meddig log tartani, azt az in- 
timusok legbenfentesebbjei se tudják meg­
mondani. Csak azt tudják, hogy nem marad
igy sokáig.

//
Ofölsége azt kívánja a kormánytól és 

a párttól, hogy csak r.cM'g tartson össze, 
mig Szeli Kálmánnak sikerül az ellentéte­
ket kiegyenlíteni es új kormányt alakítani. 
Kormánypárti képviselők emlegetik, hogy 
az egyházpolitikai kérdés tárgyalása előtt 
löl kell oszlatni az országgyűlést ; mert ők 
a tavalyi választáskor nem kaptak man­
dátumot ebben a kérdésben. Ha pedig 
föloszlatják a házat s új választást rendel­
nek el, — no akkor esik még csak szét 
a kormány pártja, s akkor nincs drót, se 
drótos, aki ilyen alakban összekötözze a 
pártot, mint amilyen most. S hogy olyan 
ne legyen, gondoskodik róla az ellenzek.

; Apponyi es pártja máris mozog, szervez- 
i kedik. Ha ő kapja a többséget, akkor a 

húsos fazék teljesen szétmállik.
i
I

Rémuralom a fogyasztási adók körül.
II.

(N.) A városi fogyasztási adó-kezelő bizott­
ság egy tisztelt tagja jónak látta minap megje­
lent első czikkemre válaszolni és a bizottság 
védelmére kelni. Hogy sikerrel-e vagy nem, 
arról sajat véleményem az, bogy igen kevés 
eredmény várható az oly bizottságtól, melynek 
tagjai azért lettek a szakbizottságba választva, 
mert nem szakemberek. Pedig igy van. De ettől 
eltérve, kérdem a tisztelt czikkirót, bogy miért 
nem válaszolt inkább arra, hogy miért fizetnek 
nálunk egyes árukra többszőr adót? Talán tudja 
a bizottság azt, bogy aki deczemberben saját 
házi fogyasztására vett egy hordó bort és meg­
fizette érette a fogyasztási adót, de újévig nem 
tudta meginni az egész bormennyiséget, ahoz 
elmegy most a város mint fogyasztási adóbérlő 
és fölveszi nála a bort, s a múlt hónapban raeg- 
adózott bor után még egyszer kér adót. De már 
ily intézkedésre én csak azt válaszolhatom, hogy 
a bizottsági tagoknak oly törvénytudó és gya­
korlati embereknek kell lenniük, akik tinánczab- 
bak a tináncznál. Mert aki egy emberéleten át 
vásznat árult vagy útvállalatokkal foglalkozott, 
arra hiába bízzák a fogyasztási ügyeket. Annak 
más hatáskör kell ; ezen bizottságban való mű­
ködése nem hoz áldást a polgárságra.

Hisz a pénzügyminiszternek nincsenek oly 
buzgó adóbehajtó közegei, mint a mi tekintetes 
tanácsunknak, mert még a megvetett és kigú 

J nyolt tináncz is csak egyszer kér adót. Hogy 
( mennyire sötétben tapogat a bizottság, azt a

A „Pécsi Figyelő11 tárczája.

A  virtuskodás.
Folyt a panasz a Náni néni száradt aja- 

kárúl, mint a hogy a könyje szokott néha, 
amikor elhúzódva valahova neki ereszti a bá­
natát.

— Nem panaszlom föl a jó istennek, hogy 
annyi szomorúságot felejtett rajtam ; de már az 
igaz. hogy amennyi könyüt én elsírtam, elég 
volna reggelre az egész határra harmatnak.
Tizenhét gyermekem volt nekem lelkem, tizen­
hét.

— Hisz az nagyon szép dolog Náni néni.
— Szép dolog? Az a. Szép. De nem él 

belőle csak négy ; bár a’ se élne, — teszi hozzá 
lassabban.

— Hát tizenhármat eltemetett, Náni néni?
hiz a sok.

— Annyit lelkem, (tizenhármat. Volt olyan 
sor, hogy egy hét alatt ötöt hántoltunk cl. Mi- 
bor a himlő gyilkolta a gyermekeket, egyszerre 
feküdt nálunk három kicsinv kiterítve.

— Nagy csapás, kedves Náni néni, de hát 
az istennel nem lehet perbe szállni.

— Nem is perelek galambom, dehogy pe­
relek. Mert volt annál nagyobb csapás is, amikor 
elkezdődött a mi összeroinlásunk, a térjem neki 
adta magát az italnak, elpusztult, s mi is el­
pusztultunk. Akkor szakadt ránk ez a szomorú 
állapot, mikor két Ham, szép két legény Ham
egyszerre megfagyott.

| Megfagyott ? hogyan lehetett az t
— Hosszú sora van annak galambom. A 

virtuskodás miatt esett, t'sak az lett aztán, 
hogy mikor a két legény elmullott, elmullott 
a mi örömünk, boldogságunk, kedvünk , az 
egész életünk olyan szótalan lett.

— De mégis, hogy eshetett, hogy Hatal
emberek megfagyjanak ?

Az üreg asszony végig simítja arczát ke­
zeivel, mintha gondolatait rendezné, azután
igy kezdi az elbeszélést :

— Negyvenezer hold a papi birtok, ame­
lyet bírnak a „zirczick* a megyében, de az 
egész uradalomban levő cselédség között nem 
volt olyan egy sem, mint a két Szántó Hu, az 
én két Ham. Termetre, erkölcsre, magaviseletre

| nem volt párjuk. Magának a kormányzó urnák 
is megakadt a szeme rajtuk, s ha a „Róbert 
majoriban járt a gazdaságot vizsgálni, a Szántó 
Bandit meg Palit mindig maga elé rendelte, 
gyönyörködött bennük.

Az apjukom el is kényeztette a két Hűt, 
mind csak azt rakta fejükhöz : „Ne hagyjátok 
magatokat, ki ne fogjanak rajtatok.u Hát nem 
is hagyták. Nem verekedésben, mert ahhoz 
soh’ sem nyúltak, — nem úgy voltak nevelve
— hanem egyéb gavallérkodásban.

Gazdagok voltunk galambom. Akkor még
— 40 évvel ezelőtt — a juhásznak anynyi 
pénze volt, a mennyit ő akart, az apjukom 
akár túróval ehette volna a bankót, mint a 
csuszát. Tán ez is volt a bajunk, legalább a 
kót szóp Ham halálát ez szerezte.

Keményen fogta a tél akkor a dolgát. 
Kétbundás hideg volt, amikor lakodalom esett 
a szomszéd pusztán az ..Hgett halomu-ban. A 
béres gazda leánya ment férjhez. A Szántó Hűk 
dehogy maradhattak ki belőle. Bandi a térdein 
is elment volna, mert tudta, hogy ott lesz a 
lóki bírónak, Ritka Andrásnak a leánya: Vicza, 
aki után veszekedett a gyerek. Fz a gonosz

«
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következő példával fogom illusztrálni. A keres­
kedő a ezukrot csak gyárból és csak a vasúton 
kapja; tehát az állam kimutatja, hogy mily 
mennyiségű adóköteles ezukrot kapott. A keres­
kedő azt mondja, hogy ő megfizeti az egész 
czukormennyisógről az adót, csak hagyják bé­
kében árusítani. Nem, ezt nem engedi a bizott­
ság, hanem elhatározza, hogy ha valaki akar 
egy süveg ezukrot, akkor a kereskedő 3 órával 
előbb jelentse be a fogyasztási hivatalnál, hogy 
tőle ezukrot visznek ki. Hát nem egyszerűbb a 
következő eljárás : A város fogyasztási területére 
behozott czukorról a ezukoradót az tartozzék 
megfizetni, a kinek czimére a küldemény érke­
zett; ha pedig egy nagykereskedő egy falusi 
kiskereskedőnek továbbeladásra akar eladni 
ezukrot, azt tartozik bejelenteni, amiről bárczát 
kap, s az ezen bárczával kimutatott, kivitt ezu- 
kormennyiség a reárótt megadózandó czukorból 
levonandó. Ily úton a város minden kiló ezukor 
után okvetetlenül megkapja az adót, a kereske­
dőt pedig békén hagyja.

Ami pedig a borfogyasztást illeti, erre 
nézve következő elvi kijelenlést vagyok bátor 
koczkáztatni : A régi fogyasztási adó bérlője 
nincs följogosítva azon fogyasztási czikkekről az 
adót zsebre rakni, mely czikkek nem az ő bér­
let-ideje alatt fogyasztalak. Ha tehát a váro9 
fogyasztási adóhivatala most talál a feleknél 
olyan bort, melyet a régi bérlő megadóztatott, 
akkor a r é g i  b é r l ő  t a r t o z i k  e z e n  
m e n n y i s é g r ő l  az  a d ó t  v i s s z a a d n i  
a vár osnak.  Ezen állításom logikája az, hogy 
a régi bérlő csak 1892. deczember 31-ig voR 
jogosítva adót szedni, tehát nem volt joga a 
január hóban fogyasztandó czikkekről az adót 
beszedni. De hogy mily törvény nevében mer 
a város a polgárságtól e g y  liter bor után ké t ­
s z e r  adót kérni, azt talán azok tudják, akik a 
bizottságban vannak, mert — nem szakem­
berek.

A most mondottakat föntartom a ezukor- 
adóra nézve is. Az 1892-ben a város területére 
behozott czukorról beszedte tavaly a város az 
adót, — tehát az újév után még a teleknél (nem 
a kereskedőknél) talált ezukrot nem adóztathatja 
meg mégegyszer, mert a kereskedő a szerződése 
értelmében a ezukrot a félnek teljes joggal 
adózva adta el.

Azon igen tisztelt bizottsági tag úrnak 
pedig, aki engem válaszában a terrorizálás vád­
jával kitüntetni méltóztatott, csak annyit vála­
szolok, hogy „ e g é s z s é g e s  f a k é r g é n  
n e m k o p á c s o l  a h a r k á l y . 1*

P É C S I  F I G Y E L  O.

1

— (A villamvilágitás ügye) ma
abban a stádiumban van. hogy a tegnap lejárt 
pályázati határidőre beadott ajánlatokat bontják 
föl ma délelőtt a gazdasági tanács előtt, leg- 
nap délután 5 óráig három ajánlat érkezett be 
a polgármesterhez : Justus Mihály mérnöke, a 
Ganz és társa budapesti ezégé és az osztrák 
légszeszgyáré.

— (A  gyertyaszentelői vásár) se
eladónak se vevőnek nem érte meg az ide­
jövetelt. Éjjel síkos, nappal lucskos időben alig 
is verődött össze valamire való vásári közönség ; 
még laczikonyhát se állítottak az idevaló kocs- 
márosok a rossz vásárnak előre vetődő árnyékát 
látván. Pedig máskor még a pótvásárokon is 
volt laczikonyha bőven. Szarvas jószágot keve­
set adtak el a gazdák ; nagyobb keletje volt a 
gebeszámba menő lovaknak, melyeket a bécsi 
lóhúsmészárszékek számára vásároltak az ügy­
nökök.

— ( Munkások a vonat alatt* )
Múltkori hasonló czimü közleményünk, melynek 
hitelességéről lapunk zártakor már nem szerez­
hettünk meggyőződést, szomorú valóságot tartal­
mazott. A szerdai pécsi gyorsvonat Érd és Er­
csi közt, Háttá község határában véres nyomo 
kát hagyott maga után. Azon a helyen, hol a 
szerencsétlenség történt, a vasúti vonalnak egy 
kilóméternyi bevágása van s a vasút egyúttal 
iv alakban fordul az érdi határ felé. Ez a be­
vágás még a legutóbbi hófúvások idejéből any- 
nyira meg van töltve hóval, hogy a vonat most 
is két hatalmas hófal közt jár, csak annyi helye 
van, hogy éppen keresztülmehet. A hó kihá­
nyásán dolgozott a mondott napon vagy 50—00 
hattai napszámos, midőn a gyorsvonat egész 
váratlanul az említett vágásba robogott A mun­
kások a forduló miatt a vonatot csak akkor 
vették észre, midőn már közvetlen közolükben 
volt. A sínek mellett dolgozó munkásoknak már 
arra sem volt idejük, hogy félre ugorjának s a 
vonat e munkások közül 11 -et elragadott s maga 
alá temetett. Sokan az összezuzástól csak úgy 
menekedtek meg, hogy a sínek közt a földre 
buktak s irtóztató aggodalom között várták, míg 
fölöttük a vonat tova robogott. Mikor a vonat 
elhaladt, négy ember darabokra szelve hevert 
ott, csak ruhájukról ismerték meg, melyik kéz, 
melyik láb melyik törzshöz tartozik. Mint a 
munkások beszélik, az egész szerencsétlenséget 
az okozta, hogy a vonat nem füttyentett, mielőtt 
a bevágásba ért. A szerencsétlenség után meg 
állás nélkül tovarobogott a vonat. A szerencsét - 
lenü járt munkások közül 3 nős és családos 
volt, sőt az egyik munkásnak 6 gyermeke ma­
radt árván, kik közül egy csak 8 napos, a 
negyedik munkás 25 éves fiatalember volt.

-- (Körjegyző - választás.) Hétfőn 
reggel 9 órakor volt a p ü s p ö k - b o g á d i  
jegyzőválasztás a vármegyeházán. A nyugalomba 
vonult F i s c h e r  Fcrenez helyett H o r v á t h

1893. február 1-én.

János volt patacsi segéd jegyző vezette ideigle­
nesen a körjegyzőség ügyeit, kit ma a válasz­
tási elnöknek, F o r r a y Iván pécsi járási fő­
szolgabírónak kandidálására e g y h a n g ú l a g  
választották meg püspök-bogádi jegyzőnek a 
szintén kandidált Györgyi Ede egerághi és Kál- 
mándy József pellérdi jegyzők ellenében.

— (D e z e n to r o k . )  Szombaton éjjel az 
52. gyalogezred három katonája : F i s c h e r  
Ferencz és W  e i s z Zsigmond szakaszvezető, 
és K e n g y e l  Antal ujoncz, előre megfontolt 
szándékkal megszökött. Polgári ruhában mentek 
Pellérdre, honnan vasúton menekültek odább. 
Szökésük oka ismeretlen. Körözésük eddig ered­
ménytelen. Ugyanazon éjjel egy beteg czigány
katona is megszökött, csaknem Ádám kosztüm 
ben, a kórházból, s a csikorgó hidegben oly 
bámulatos kitartással szaladt, hogy az üldöző őr­
ség Szt.-Lőrincz felé toljesen nyomát vesztette. A 
móré most már harmadszor akar megmenekülni 
a mundértól.

— (Halálozás. ) K l e m e n c s i c s  Jó- 
zsetué szül. Dömötör Rozália f. é. január hó 
30-án, reggel 5 órakor, rövid betegség után 86 
éves korában meghalt. Temetése tegnap délután 
3 órakor volt. — S c h a f f e r  Héláné Sípos 
Julia, Schaffer kávésnak, a „Központi kávéház„ 
tulajdonosának neje, hosszas szenvedés után 
kedden reggel meghalt 45 éves korában. Te­
metése ma délután fél három órakor lesz a 
Széchenyi-tér 1. sz. házból. — Hétfőn helyez­
ték örök nyugalomra a Pécs legöregebb em­
berét, S a c h s  Salamont, ki 104 évi hosszú és 
tapasztalatokban gazdag élet után költözött el, 8 
nap múlva a neje halála után — S e 1 é n y i Ma, 
Selényi Antal sásdi járásbirósági hivatalnok kis 
leánya a difteritisz áldozata lett.

— (Szerencsétlenség: a jégjen.) Va­
sárnap délután öz v .  G r ü n h u t h  lgnáczné a 
korcsolya-egylet pályáján elesett és karja ki- 
ficzamodott. Az épp ott volt V a l l e r s t e i n  
Hódog dr. nyújtotta neki az első orvosi segélyt, 
most házi orvosa. K a u f é r  Mór dr. gyógyke­
zeli. Komoly hajtól nem tartanak.

— (Kereskedő ifjak tánczestélye.)
Igen szépen sikerült tánczestélyt rendeztek a 
kereskedő ifjak szombaton, „Hattyú'* rózsaszín 
és fehér drapériával díszített termeiben. A táncz- 
estély jótékony czélu volt. s a tisztajövedelem 
körülbelül 120 frt — részben a Haross szobor ; 
részben a szegény gyermekek javára fordittatik. 
Farkas Sándor muzsikájára vígan járták a pá­
rok, s a szépszámú közönség fesztelen jókedvé­
nek csak a regg első órái vetettek véget. A 
négyeseket 100 pár tánczolta. E helyütt kész­
séggel említjük meg Krón vendéglős buzgalmát 
ki kitűnő ízléssel berendezett bulYettjével és 
pontos kiszolgálásával érdemelte ki vendégeinek 
méltánylását.

— (Éjjeli szolgálat a táviró hiva­
talban.) A pécsi posta- és távirdaigazgató

I arról értesíti lapunk utján a közönséget, hopy 
| a pécsi posta- és távirda hivatalnál a fél éjjeli 
! szolgálat a mai nappal vagyis f. é. febr. hó

pára, ez a Vicza kergette őket halálba. No de 
meglakolt érte.

Az én szép két fiain kocsira ült — ma­
gunknak volt lovunk lelkem. Az apjuk átadott 
nekik ötven forintot, meg a rendes biztatást, 
hogy hát „ne hagyjátok magatokat, csúffá ne 
tegyen valaki!" azzal áthajtottak az „Égett 
halomra.*

Szinte örömmel suttogta a nép, hogy a 
Szántó fiuk is itt vannak a „Róbert majom­
ból, mert úgy higyje el galambom, még egy­
szer annyi értéke volt a lakodalomnak, ha az 
én fiaim is ott voltak. Nem azért mondom, 
mert anyjuk vagyok, vagy csak — voltam.

Az „égett - halomi" számadónak is volt
egy fia, Marczi, a kinek sokszor megkeverte
már a vérét az, hogy a Szántó fiuk különbek
őnála, soha se bírta őket megelőzni semmi
dologban. Azonkívül meg a Ritka Vicza után 
bolondult az is.

Mikor az én gyermekeim oda értek, a 
Marczi már muzsikáltatta magát, s nagy fen­
nen mutogatta, hogy ó bankot ad a czigánynak, 
— egy forintot ! Mintha az valami nagy pénz 
volna. Az én gyerekem egyszerre három forin­

tot dob a muzsikásnak, hogy az ő nótáját | 
huzza.

Ritka Vicza is ott volt Lókról, tudta az 
én Randim. Csodálatosan szép leány volt ez a 
gonosz személy. Az arczája színe fehér is, pi 
ros is, sárga is volt, mint az érő nyári almáé, 
melyet megfehérit ‘.a harmat, megpirosit a nap 
és megsárgit a fúvó szél. Piros „bujbele" volt 
a derekán, aztán úri suhogó, meg pillangós 
czipő. De tudta az átkozott, hogy milyen szép. 
Rolondultak is utánna, de ő csak magába ve- j 
Bzejtette a legényeket, azután kinevette.

No hát az én nótámat ki huzatja el, — 
kiált a legényeknek, mig a két szeme világí­
tott, mintha tűz égne a tó fenekén.
Törte magát a számadó Marczija, meg az én 
fiam is erre a szóra, hajigálták a czigánynak 
a pénzt, hadd huzza a Ritka Vicza nótáját, 
az a szép ördög meg danolta.

Hiába erőlködött Marczi, az egész közön­
ség csak a Szántó fiukat nézte, dicsérte. Hát 
még mikor eljárta a „Kopogóst" dalolva mellé 
hogy : „száraz dió csörögdögél, a vén asszony 
dörögdögél, hap, hap hap" majd megette, any- 
nyira szerette a lakodalmi népség.

Este a Marczi mérgében már birkózni 
is h>tta őket: de nem mentek, pedig akárme- 
lyikük is összemorzsolta volna. Hanem jaz én 
gyermekeim nem úgy voltak nevelve. Azt mond­
ták, hogy aki birkózni akar, emelgesse az 
udvaron az akáczfa tuskókat. Erre megint jót 
nevettek s Pali fiam öt forintosat dobott a 
czigánynak. A Marczi olyan csúnyán nézett 
rájuk, mint a pokolbeli sátán s kirohant az 
ivóházba az apjához, hogy hát :

—  Apám, itthon is eltűrjük, hogy csúffá 
tegyenek a Róbert majoriak ? Mindig a mienk 
legyen a szégyen, akkor inkább lefekszem az 
akolba s be se nézek többet a lakodalomba.

— Csendesen fiam, meg ne repedj — 
szólt neki az apja — hát mi kell?

— Pénz!

— Egyéb bajod nincs? Ez még nem nagy
veszedelem. — Es adott neki.

»

Ejfél után a menyasszony-táncznál tört 
! ki aztán versengés Marczi és az én gyerme 

keim közt. Mennyit az egyik dobott a tányérba, 
azt a másik fél rendesen duplázta s úgy kap 
kodták egymás kezéből a menyasszonyt. A
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1-én kezdetét veszi. A helybeli távírda ennek foly­
tán a téli G hónap alatt reggel 8 tói, nyáron pedig 
reggel 7 órától éjfélig megszakítás nélkül tart 
szolgálatot.

— (A kereskedelmi- és iparka­
mara diszebédje.) A pécsi kereskedelmi 
és iparkamara újból való megalakulása alkal­
mából holnap — febr. 2-án —  déli 1 órakor 
az „Arany hajó4* vendégfogadóban diszebédet 
rendez.

— (A custozai csata a tornacsar­
nokban.) A közönség — még a laikus is — 
fesztilt érdeklődéssel viseltetik minden katonai 
esemény iránt. A legközönségesebb fegyvergya 
korlatot épp oly kíváncsisággal nézi vég g, mint 
amily vonzódással keresi föl a legnagyobb had­
gyakorlatok szinterét, s végig szenvedi olyankor 
a mégoly kellemetlen fáradalmakat is, csakhogy 
élvezhesse a békében folytatott hadviselés izgal­
mait Pedig ilyenkor a hadgyakorlatok a béke- 
háború csatái nagy részét nem láthatja, a hozzá- 
férhetés nehézségei gátolják az egész hadművelet 
lefolyásának áttekintésében. Nos hát az a plasz­
tikai kép, melyet most a tornacsarnokban látni 
lehet, arról a csatáról, mely Custoza magasla­
taiért 18G6. junius 24 én délután 5 óra tájban 
folyt az olasz és az osztrák-magyar csapatok 
között, teljes áttekintést nyújt a szemlélőnek. 
H o r o w i t z  Emil, ki maga is katona, a csata 
lefolyásának hiteles adatai szerint miniatűr ki­
adásban rögzitette meg azt a jelentőséggel biró 
momentumot, melyben a mi csapataink kivetik 
állásukból az olasz fegyvereseket s ezek vissza­
vonulni kénytelenek. Az egész terét a csatáuak 
mintegy madártávlatból látjuk, az olaszok és az 
osztrák csapatok minden állását tisztán tünteti 
föl az a sok ezer apró ólomkatona, melyek a 
megfelelő pose-ban mintegy élő alakjai a csata­
térnek. Szombaton nyílt meg a kép kiállítása, 
amikor a katonatisztikar, s a két municzipium 
tisztviselői tekintették meg. Azóta a katona­
dolgok iránt érdeklődő közönség naponta nagy 
tömegekben nézi ezt az érdekes miniatűr-csatát, 
melynek minden egyes részletét az erre kiren­
delt és betanított altisztek magyarázzák a né­
zőknek. Kedden az 52. gy. ezred legénysége 
nézte meg a kiállítást, ma pedig a honvédezred 
legénységének mutatják meg. Legközelebb a 
püspök is megtekinti az érdekes kiállítást, mely 
vasár- és ünnepnapokon személyenként 10 krért, 
köznapokon 20 krért tekinthető meg. Öt tagból 
álló család személyenként köznapokon 10 krért 
kap belépő jegyet.

— ( Iróemberek társasága ) volt 
együtt vendégségre hivottan szombaton este 
E g r y  Dezső dr. ügyvédjelölt lakásán. K é z ­
bán y a y János, K o s s u t á n y  Ignácz dr., 
jogakadémiai tanárok, C z i g 1 á n y i Béla tör­
vényszéki biró, P 1 e i a i ng e r Ferencz ügyvéd, 
K e n g y e l  Mór ügyvéd, K é z b á n y a y  József 
dr. teológiai tanár, G e r e c z e Péter dr. reál­
iskolai tanár, K a s z a  József dr. jogakad. he­
lyettes tanár, S z i n k o v i c h  Károly megyei 
másodaljegyző, V á r a d y Ferencz, L e n k e i

Lajos, II a k s c h Lajos lapszerkesztők, T a i z s  
József a „Pécsi Figyelő4* kiadója, Z o l t á n  
Vilmos, K é r y  Gyula hirlapirók alkották a ke­
délyes társaságot, melynek minden egyes tag­
ját a házi asszony : Egry Dezsőné, a házigazda 
és atyja : Egry József lekötelező szívességgel 
fogadták. Vacsora közben fölköszöntő szólt a 
vendéglátó gazda édesanyjára és atyjára, a 
háziasszonyra, a házigazdára, a helyi irók ősz 
szeségére (a házigbzda részéről), — aztán folyt 
az adomázás majdnem szakadatlanul éjfélig, 
amikor a jókedvű társaság szétoszlott.

— (A  csempész bünhödése.) Misii 
István budai városi polgár, a Horváth féle jég­
pálya buzgó seprője, a bibliát úgy értelmezvén, 
hogy hat napi munka után a hetediken pálinkát 
kell csempészni, hason foglalkozású pajtásával 
Patacsra rándult, hogy föltett szándékát végre­
hajtsa. A nemes ital kéz alatt volt, hát nem 
állhatták meg, hogy néhányszor fél litert le ne 
hajtanának egyesitett erővel kóstolóul, minek 
tragikus vége az lett, hogy Misii uram nem 
győzvén a szeszt, ez győzte le őt. Hogy, hogy 
nem történt azután, azt e história hőse maga 
sem tudja ; elég az hozzá, hogy mentora segít­
ségével szerencsésen eljutott a Radonay-utczáig, 
de itt esze és lábai fölmondták a szolgálatot, s 
hősünk nagy kényelmesen keresztbe feküdt a 
kocsiuton. Mivel pedig társának is csak nagy 
néha volt egy-egy lucidum itervalluma, nem 
akadt gondolata, hogy mit csináljon István kom- 
siával, és ezért vagy három óra hoszszáig vesz­
tegeltek : emez állva, Misii a hóba hasalva. Sze­
rencsére egy arra vetődő könyörületes lélek 
rendőrért ment, ki két mentő segítségével a félig 
megfagyott embert a kórházba vitte. így bűn­
hődött Misii, mig társa a corpus delictivel (né­
hány pint pálinkával) szerencsésen odább állt. 
A miből újra kitűnik, hogy a földön nem mér­
nek egyenlő mértékkel.

— (A pápa jubileuma a főgim­
náziumban.) A pápa 25 éves püspöki jubi­
leumát a pécsi főgimnázium ifjúsága is megün- 
nepli. Mint értesülünk, az ünnepély február hó
19-én lesz s arra már erősen készülnek. Lesz 
fölolvasás, ének stb., melyeket ünnepies isten- 
tisztelet előz meg. A teljes programmot később 
fogjuk hozui.

— (Hymen.) F r e y t a g Kamill, a
szt.-mártoni gőzmalom ellenőre, holnap vezeti 
oltárhoz P e t r o v i c s  Gizellát Gödrében. — 
M a r x r e i t e r  Győző helybeli iparos a napok­
ban eljegyezte N y a n y a i Antalné leányát, 
Mariskát. — N e n d t w i c h  Andor városi I. 
aljegyző, vasárnap jegyezte el S z i n k o v i c h  
Mariskát, özv. Szinkovich Pálné szül. Bartos- 
ságh Friderika leányát.

— (Farsang.) A mi derék H er ez en- 
b e r g e r  l ink a mamák kérését teljesítendő, 
hölgytanitványai részére e hó 6 án tánczestélyt 
rendez, mely Karnevál rövid uralkodása alatt 
már a második lesz. Az estély pointjét a „polka 
noblesse'* képezi, mely egyébiránt csak névleg 
különbözik a régi „Kreuz-polkától.4* — D o 1-

népség bámulva nézte, Ritka Vicza szivéből 
nevetett ennek az eszeveszett virtuskodásnak.

No de az lett galambom, hogy a fiaimnak 
elfogyott a pénzük, mire a menyasszonytáuez- 
nak vége lett. Kimentek az ivóba, hosszúságúk­
ban talán többet is ittak, mint kellett volna, 
mert nem szoktak pénz nélkül lenni. Hát egy­
szer rajtuk ront a Ritka Vicza s gúnyosan 
kérdi :

— Róbertmajoriak, tán elfogyott a gyapjú V 
— s szikrázó szemeivel oda villámlott Bandi 
fiamnak a lelke közepebe.

Ez súgva kérdezi Pali öcscsétől :
— Van-e pénzed ?
— Nincs.
Es karjára ereszti a fejét mind a kettő. 

Nem tudták a szép leány előtt a pironságot 
elviselni, —  nem úgy voltak nevelve — s az 
a gonosz szép ördög még azt is mondta, hogy :

—  Gyenge legény az, aki egy éjszaka 
sem győzi „virtus4*-sál.

Innentől aztán nem látták az én gyerme­
keimet benn a házban. Reggel találták meg 
őket a szénakazal mellett. < Ht állott mindkettő, 
kigombolt kis lajbival, mándli nélkül ingujjban,

! hajadonfőtt. Meg volt fagyva mind a kettő. A 
szégyen meg a virtuskodás . . . úgy, az ölte 
meg. Nagyon hideg volt ekkor galambom !

Másnap dél félé megáll a kocsink az ud­
varon. Egy bojtár az „Égett halom4* ról hajtja 
a lovakat, a nagy bunda végigteritve a kocsin.

Éppen oda kajátok, hogy beste lélek küly- 
kei, hát ha egy éjszaka nem aludtok, igy el 
kell gyengülni ? Azonban letakarom a bundát, 
hát mindkettőnek az álla fül van kötve.

Csak elhaltam. Jó, hogy a kocsis megfo­
gott, mert a tengelyvégre estem volna arczczal. 
Úgy ríttunk aztán, mint a patak, de mi haszna? 
Gk föl nem támadtak s ez időtől kezdődött a 
mi pusztulásunk.

— Hát a Ritka Viczával mi lett ?
— Hej, sűrű lett rajta az isten verése. 

Rászolgált. 1 lekerült Fehérvárra, a kórházba. 
Ott halt meg. Megette a bűne.

— Úgy van az, kedves Náni néni : a jó 
Isten nem hagyja kiegyenlítetlenül senkinek a 
számláját.

— Igaz lelkem. Az Isten mindig jó, de
az ember sokszor gonosz, ezudar.

K a j a b u s z .

l i n g e r  A n d r á s a  „Hétfejedelem4* termeiben 
jövő csütörtökön, február 9 én bált ad. — A 
v a i s z l ó i  k a s z i n ó  társas vacsorával egybe­
kötött tánczestélyt rendez vasárnap a nagy ven­
déglő termeiben saját javára, melyre városunk­
ból is többen hivatalosak.

— (Difteritisz a vidéken.) Mohá­
cson a múlt héten 11 gyermek halt meg difte- 
ritiszben. Az elhalálozás száma e betegségben 
január hó 1-től 47 és a járvány kiütésétől fogva 
225. Mint a „Mohács és Vidéke4* Írja, a baj 
főoka a uép közönjében rejlik, mely nem akarja 
hinni, hogy a ragályos betegség egyik gyermek­
ről átszármazik a másikra.

— (Tüzek.) A m o h á c s i  s z i g e t e n  
Pafkovics Illés szállása környékén eunek szol­
gája a pajtásával madarakra lövöldözött. Az 
egyik löveg fojtása a szálláshoz tartozó istálló 
nádtetejére esett, melytől tüzet fogott, innen át­
terjedt a náddal fedett csűrre és egy kazal 
szalmára. Minthogy a viz befagyott, oltásról szó 
sem lehetett, s igy történt, hogy istálló, csűr és 
kazal rövid 4 óra alatt hamuvá lett. A vigyá­
zatlan cselédek ellen vizsgálat folyik. Ma i s son 
hétfőn este Bertics Gyoko présháza ismeretlen 
okból kigyuladt. A lángok innen bekaptak Riegl 
Konrád és Szávits Sándor szomszédos préshá­
zaiba is, és oltók hiányában mind a három prés­
ház teljesen leégett. Az összes kár 415 frt. 
Biztosítva egyik sem volt.

— (Kitüntetett tanító.) A vallás 
és közoktatásügyi miniszter B i t t e r  Péter apari 
tanítót a magyar nyelv oktatásában tanúsított 
„kitűnő buzgalma elismeréséül4* pénzjutalomban 
részesítette.

— (A  második félév a jogakadé­
mián,) A jogakadémián a mai nappal megnyíló 
második félév alatt a következő tantárgyak ké­
pezik az előadások tárgyát : Kö t e l e z e t t  tan ­
t á r g y a k :  Első évi jogi tanfolyam. 1. Római 
jog; (Pandekták). (Előadó Friedl Károly dr. 
helyettes tanár. ) 2. Egyetemes európai jogtör 
ténelem. (Előadó Kosutány Ignácz dr. nyilv. 
rend. tanár.) 3. Művelődési történelem (Előadó 
Rézbányái János magántanár.) Második évi jogi 
tanfolyam. 1. Magyar magánjog. (Előadó Kop- 
csányi Károly dr. nyilv. rend. tanár.) 2. Magyar 
közjog. (Előadó Bors Emil dr. nyilv. rend. tanár.) 
3. Pénzügytan. (Előadó Mihálffy Ernő dr. he­
lyettes tauár.) 4. Tételes nemzetközi jog. (Elő­
adó Bors Emil dr. nyilv. rend. tanár.) Jogtudo­
mányi szaktanfolyam. 1. Magyar polgári törvény­
kezési jog. (Előadó Mutschenbacher Viktor dr. 
nyilv. rend. tanár.) 2. Büntetőjog. (Előadó Kasza 
József dr. helyettes tanár. 3. Magyar birodalom 
statisztikája folytonos tekintettel Ausztriára. 
(Előadó lSehaurek Bódog dr. nyilv. rend. tanár.) 
S p e c z i á l  - C o l l e g i u m  o k :  1. Kereske­
delmi ügyletek. (Mutschenbacher Viktor dr.) 2. 
Szerzői jog. (Ugyanazon tanár.) 3. Telekünyvi 
eljárás (Ugyanazon tanár.) 4. Községi közigaz­
gatás. (Schaurek Bódog dr.) 5. Statisztika el­
mélete. (Ugyanazon tanár.) 6. Bányajog. (Kop- 
csányi Károly dr.) 7. Házassági jog. (Ugyanazon 
tanár.) 8. Közgazdasági politika. (Mihálffy Ernő 
dr.) 9. Allamszámviteltan. (Ugyanazon tauár.)
10. Római örökösödési jog. (Friedl Károly dr.)
11. Büntető eljárás. (Kasza József dr.) 12. A 
vagyon ellen irányuló bűncselekmények. (Kasza 
József dr.) 13. A legújabb kor történelme a 
franczia forradalomtól napjainkig. (Rézbányay 
János.) 14. Közegészségtan. (Wajdics Alajos dr. 
magántanár.) P u b l i k u mo k .  1. Tengeri szál­
lítási és hajókölcsön ügyletek. (Mutschenbacher 
Viktor dr.) 2. Államhitel és adósságügy. (Mi­
hálffy Ernő dr.) A jog- és államtudományi kar­
ral kapcsolatban levő vizsgálati bizottságok : 
E l s ő  a l a p v i z s g á l a t i  b i z o t t s á g :  El­
nök : Szeredy József dr. prodirektor. Másod­
elnök : Kopcsányi Károly dr. jogtanár. Bizottsági 
tagok : Kosutány Ignácz dr., Mutschenbacher V. 
dr., Friedl Károly dr., jogtanáruk. M á s o d i k  
a l a p v i z s g á l a t i  b i z o t t s á g :  Elnök : 
Szeredy József dr. prodirektor. Másod elnök : 
Bors Emil dr. jogtanár. Bizottsági tagok : Mi­
hálffy Ernő dr., Kasza József dr., jogtanárok. 
J o g t u d o m á n y i  á l l a m  v i z s g á l a t i  bi ­
z o t t s á g :  Elnök : Szeredy József dr. prodirek­
tor. Másod elnök : Mutschenbacher Viktor dr., 
jogtanár. Beltagok: Schaurek Bódog dr., Kop­
csányi Károly dr., jogtanárok. Kültagok: Blas- 
kovich Iván, kir. Ítélő táblai elnök. Cseresnyés 
Sándor, kir. Ítélő táblai tanácselnök. Fekete 
Mihály, sz. kir. Pécs városának tiszti ügyésze. 
Hinka László, püspöki jogtanácsos, köz- és váltó.



ügyvéd. .Sávéi Kálmán, kir. törvényszéki elnök- , 
Szikszay János, kir. tanácsos, nyug. kir. tör­
vényszéki biró. Zsolnay György, kir. főügyész 
helyettes. Á l l a m t u d o m á n y i  á l l a mv i z s ­
g á l a t i  b i z o t t s á g :  Kínok : Szeredy József 
dr., prodirektor. Másod-elnök : Kosutány Ignácz 
dr., jogtanár. Beltagok: Bora Emil dr., Scbaurek 
Bódog dr., MihálÖy Ernő dr., jogtanárok. Kül­
tagok: Aidinger János, kir. tanácsos, sz. kir. 
Pécs városának polgármestere. Dragonescu Döme, 
kir. tanácsos, pénzügyi igazgató. Lukács Adolf 
dr., kir. ítélő táblai biró. Majorossy Imre, sz. 
kir. Pécs városának főjegyzője. Pilch Antal, kir. 
ítélő táblai biró. A beiratások az 1892,93-iki 
tanév II. felére f. évi február hó 1—8 ig tör­
ténnek. Minden joghallgat») tanpénz fejében annyi 
forintot tizet félévenkint, ahány órát hallgat he- 
tenkint. A tanpénz a félév kezdetén a behatás­
kor előzetesen fizetendő, s az illető hallgató 
csak a tanpénz lefizetéséről szóló nyugta elő- 
mutatása mellett jegyezhető be az egyes tanárok 
külön névlajstromába. A publicum után tanpénz 
nem jár, de az előszabott óraszámban a hallga­
tóknak teljesen beszámítják.

— (Baromfi tenyésztők figyel­
mébe.) Az állatkert ismert jó nevű, legrégibb 
tyukászata részére, tenyésztés czéljából a föld- 
mivelésiigyi m. kir. minisztérium hozzá'árulásá- 
val a haszon, vagyis hústyúk fajok, u. i. sárga 
Cochinkina, világos és sötét Bráma, Plymuth 
liocks és fekete Langshan, tenyésztörzsek : min­
den fajból 2 kakas és 4 tyúk, továbbá külön­
féle sport-tyúkfajokból (viadorom) egy-egy törzs 
egyenesen Angliából lettek a legmegbízhatóbb 
londoni baromfi kereskedő által magas árért be­
szerezve. A remek fiatal állatok már megérkez­
tek az állatkertbe és úgy azok, mint egyéb, 
szintén kitűnő példányokban tartott más fajtyú­
kok tojásaira megrendelést elfogad az igazga­
tóság, és kívánatra küld egyszerű árjegyzéket 
ingyen, bérmentve. Képes árjegyzékek 50 kraj- 
czárnak készpénzben vagy levéljegyekben le­
endő elöleges beküldése után adatnak postára 
bérmentve.

M Ű V É S ZE T , IR O D ALO M .
* A  magyar helyesírás 73 gya­

korlati leczkében. Ilyen czimü 'könyvecs­
két adott ki a napokban H o f f m a n n  Mór, 
az ismert n.-kanizsai paedagogus. fcA helyesírási 
szabályok begyakorlására kitünően összeváloga­
tott példagyűjteményt ad a gyermek kezébe, 
a ki igy, a nélkül, hogy bármiféle szabályok 
emlézésével kellene megterhelni, tisztán gya­
korlati utón sajátithatja el az ortográfiái isme 
reteket. A szerző óvakodott bármiféle önkényes 
szabályok fölvételétőlfés szorosan alkalmazkodott 
az akadémia helyesírási szabályaihoz, valamint 
a legjobb íróinktól szentesített uzushoz. A kis 
könyvecskét, mely 48 oldalra terjed, a Lampel- 
ezég (Wodianer F. és Fiai) adta ki. Ára 20 kr.

T Ö R V É N Y K E Z É S .
A  pécsi kir. ügyészség köréből.

A pécsi kir. ügyészség által az 1892. évre szer­
kesztett bűn- és börtönügyi statisztikai kimuta­
tások kivonatát a napokban küldte meg a la­
poknak a kir. főügyészhelyettes. E kivonatból 
a következő érdekes részeket közöljük :

Az 1891. évről elintézetlen följelentés nem 
maradt. Az 1892. évben érkezett följelentések 
száma 1153; és pedig: bűntettekért 663, vét­
ségek 251, kihágások iránt 239. Ezekből mint 
a bűnvádi eljárásra nem alkalmas elutasittatott 
242, bünvizsgálat elrendeltetett 515, más h á t­
sághoz áttétetett 157, mint kihágási ügy elin- 
téztetett 239. Az 1891. évről elintézetlen bün­
vizsgálat 306, 1892. évben elrendelt bünvizsgálat 
515, 1892. évben érkezett 239. — Ezekből 
elintéztetett megszüntetés folytán 141, vád alá 
helyezés és közvetlen idézés folytán 382. más 
hatóságokhoz áttétel folytán 54, mint kihágási 
ügy 239, 1892. év végével elintézetlen maradt 
244. Az 1891. évről áthozott vádolva maradt 
személyek száma 458, 1892. évben érkezett
ügyekbeni vádlottak száma 1320. Ezekből el­
intéztetett megszüntetés folytán 466, vád alá 
helyezés és közvetlen idézés folytán 465, más 
hatíísághoz áttétel folytán 345, 1892. év végével 
elintézetlen üg\ ekben szereplő személyek száma 
502.

n

P É C S I  F I G Y E L D .

1891. évben tárgyalásra utalva maradt 
bűntettért 34, vétségért 29, 1892. évben tárgya­
lásra utasittatott bűntettért 292, vétségért 173. 
Ezekből elítéltetett a vádbeli cselekményért 249, 
más bűncselekményért 39. A vád alól fölmen­
tettek és pedig bűntett és vétségért 146, vádlott 
meghalt 1, megszökött 2, a vád visszavonatott 
32, 1892. év végével tárgyalásra utasítva ma­
radt 59, 1892. év folyamán I. biróságilag elítél­
tetett bűntettért 164, vétségért 124, kihágásért 
246 ; és pedig bűntett és vétségért : hatóság el­
leni erőszak 12, magánosok elleni erőszak 1, 
személyes szabadság megsértése 1, hamis tanu- 
zás 1, szemérem elleni bűntett 1, rágalmazás 2, 
szándékos emberölés 7, szándékos emberölés 
kísérlete 2, gondatlanság által elkövetett ember­
ölés 2, magzatelhajtás 6, magzatelhajtás bünki- 
sérlete 2, párviadal 2, súlyos testi sértés 40, 
halált okozott súlyos testi sértés 9, könnyű testi 
sértés 10, lopás 119, lopás kísérlete 4, sikkasz­
tás 10, jogtalan elsajátítás 5, orgazdaság bűn­
pártolás 28, csalás 7, csalárd és vétkes bukás 
5, gyújtogatás 2, más vagyonának rongálása 2, 
egyéb vagyon elleni büntettek és vétségek 1, 
okirathamisitás 6, hivatali és ügyvédi vétségek 
1, jövedék elleni kihágásért 246.

Családi viszony : gyermekes férfi 107, 
gyermekes nő 35, gyermektelen férfi 124, gyer­
mektelen nő 22. Személyi viszonyok: életkor: 
16 éven aluli 4, 16 — 20 évesek 49, 21— 23 
évesek 39, 24—30 évesek 73, 31—40 évesek 
67, 41— 50 évesek 38, 51—60 évesek 13, 60 
éven fölül 5. Vallás : róm. kath. 222, görög 
keleti 9, ágostai hitv. 48, izraelita 9. Anya­
nyelv: magyar 219, német 43, horvát 12, szerb 
14. Miveltségi fok : olvasni, írni nem tudó 113, 
csak olvasni tudó 1, olvasni, írni tudó 172, ma­
gasabb miveltségü 2. Vagyoni állapot: vagyon­
talan 241, kevés vagyonnal biró 33, vagyonos 
14. Előélet: még soha nem volt büntetve fi 179, 
nő 47, hasonuemüért büntetve volt ti 34, nő 6, 
különneműért büntetve volt 6 18, nő 4.

Vizsgálati fogságban 1891. év végével 
maradt fi 50, nő 5, 1892. évben letartóztatott
fi 156, nő 43, összesen 254. Ezek közül 1892. 
év folyamán fogyott : szabadlábra helyezés, vizs­
gálat megszüntetése vagy fölmentő Ítélet, jog­
érvényes ítélet, halál és más fogházba szállítás 
folytán összesen 223. 1892. év végével vizsgá­
lati fogságban maradt ti 25, nő 6. Nem szerint 
volt 1892. év folyamán vizsgálati fogságban 6 
206, nő 48.

Jogérvényes ítélet alapján az 1891, évről 
letartóztatva maradt: bűntett és vétségért fi 231, 
nő 72, kihágásért ti 15. Az 1892. év folyamán 
letartóztatottak száma csökkent: a büntetés ki­
állása, föltételes szabadságra bocsájtás, halál és 
más intézetbe való szállítás folytán összesen 301.
1892. év végén letartóztatva maradt 188. Nem 
szerint volt jogerős Ítélettel letartóztatva fi 320, 
nő 89.

V E G Y E S E K .
— Meghízható gyógykezelés. Zavart 

emésztéssel ellátott egyenek, kik ctvagvhiánybau, 
fölluvódasban, gyoinorgörcsökbeu és reudetleu 
szekelesbeu szenvednek, a „M o 11 f e l e  s e i d- 
1 i t z p o r 4 használata által rövid idő múlva 
visszanyerik egészségüket. Egy doboz ára 1 fn. 
Szétküldés naponta utánvétellel M o l l  A. gyógy­
szerész. es. és k. udv. szállító által Bées, 1 
Tuchlaubeu 9. Vidéki gyógyszertárakban hatá­
rozottan Mo l l *  féle készítmény kérendő.

C SA R N O K .
A i e e.

Elbeszélés.

IrtH Singer Antalné.
(Folytatás '

Van-e ennél bővebb szavú magyarázata a 
szerelemnek ? Nincs. Erezte ezt Aimée és értette 
a fiatal festő is, ki a virágot keblébe rejtve 
távozott.

*

A késő ősz könyörtelen zord fuvalma meg- 
fosztá a fák gályáit az utolsó sárga levélkétől 
in ; ott hevertek mind fonnyadtan a hervadásnak 
indult gyepUn, mint megannyi jelképei a mu-

landóságnak. Aimée kertjében még mindig nyj. 
lottak a virágok. Hólepel borita már erdőt 
mezőt — kietlen mélabús egyhangúságot köl­
csönözve a tájnak.

Aimée a kertbe szaladt, leszedte utolsó 
őszi virágait, lerázta szirmaikról a fagyos zúz- 
marát, csokorba kötötte s a szobába vitte, hogy 
ne fázzanak szegények, ne szenvedjenek, mikor 
ő oly véghetetlen boldog.

Nem bántotta őt a tél zord szele, nem 
untatá a vidék kietlen némasága, mely ily ke­
véssé igénybe vett külvárosokban annyira nyo­
masztó szokott lenni, a természet melanckoliája 
nem ejté őt búskomorságba. Hisz ő csak fátyo- 
Ion át látta mindezt. Alig nélkülözött valamit 
a tavasz lágy kellemeiből ott nyillottak szobá­
jában egyszerű cserepekben a nemesitett hóna­
pos rózsák, és lelkében is bájos tavasz bonolt.

Nem érzett ő semmit a tél fagyasztó hi­
degéből : szerelme melegitó őt át, és képzelete 
körülbullámzá őt a tavasz balzsamos leheletével. 
Ujjai alatt nőttek, fejlődtek a tarka virágok éa 
szivében a szerelem bájillatu virága nyilladozott 
édes csendben, nyugalomban.

Aimée az örökké naiv szivek boldog, elégedett 
odaadásával szeretett ; olyan szive volt, melyet 
a saját meleg érzelme is képes boldogítani s 
melyet a viszontszerelem legcsekélyebb bizonyí­
téka is édes kéjinámorban ringat. Számtalanszor 
ismétlé magában Itené szavait : „Mióta láttam, 
nem feledtem önt !M — Es lehunyva szemeit, 
hogy zavartalanul csüggbessen ábrándjain, lelki 
szemei elé varázsolta a fiatal ember férfias szép 
alakját, őszinte meleg tekintetét s mindannyi­
szor kimondhatatlan édes érezet remegteté meg 
szivét.

A télen át bizouynyal nem fogja látni őt. 
l)e  mit tesz az V Azért mégis szüntelen látja 
és lelkét betölté forró szerelme, s a viszontsze­
relem boldogító tudata, s ha talán sohasem látná 
őt viszont, szerelme azért örök maradna és bol­
dogítaná őt.

Szegény anyjára nézve kevésbé volt kel­
lemes a tél. Nem élvezhette a szabad levegőt, 
mely némileg enyhité fájdalmát. A zord rideg­
ség a szobába, a gyengeség pedig az ágyba 
kényszerítő őt ; de Année reményié, hogy a 
tavasz lágy fuvalma anyjának ismét, mint már 
annyiszor, könnyebbülést fog hozni ; és áthatva 
ezen vágytól gyermeki szive egész odaadásával 
ápolta a forrón szeretett anyát.

Charmois ur, mint orvos és barát, válto­
zatlan maradt, de mint szerelmes néma és el­
zárkózott volt.

Mig eképp váltakoztak a remény és s»>haj, 
bánat és keserv ismerőseink szivében, addig 
elmúlt a tél kietlen pusztaságával, és a tavasz 
ütötte föl ismét tanyáját melegítő sugaraival, 
lágyan játszó szellős fuvalmával, virágaival.

Uj életre viradt a táj, a mező, a távol 
liget, az udvar pázsitja, a lombos akáczfák, 
melyeknek virágai balzsam-illattal tölték el a 
levegőt.

Csak Adelin szamára nem hozta meg a 
remélt üdülést, enyhet és gyógyulást. Halványan 
és megtörtén feküdt ágyában és minden perezben 
lehetett várni lelke föloldását a földi bilincsek 
alól. Charmois orvos egész éjjel nem távozott 
ágya mellől. Adelin most csendes álomba me­
rült, amely időt Corvin arra használta föl, hogy 
Parisba sietett gyógyszerért. Jól látta ugyan, 
hogy a vég nincs már messze, de semmit sem 
«kart megkisérletlenül agyni. Aimée az ágy 
előtt térdelve imádkozott, forró könyektől ázta 
tott arczát anyja párnái közé temetve.

Dél felé járt az idő, midőn Adelin fölveté 
bágyadt, szenvedéstől megtört tekintetét.

— Aiméem, drága egyetlen gyermc 
kém ! — szélt s a zokogó lánykát már alig

1893. február 1-én.
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pihegő keblére ölelte — Érzem, hogy megha­
lok, de sorsod fölött nem aggódom. Corvin sze 
rét, neje leszesz. Azt reméltem, hogy e tavasz* 
szál magam is az oltárig kisérhetlek. Isten nem 
engedi. De nem zúgolódom ; hisz halálomat 
megkünnyebbité azon tudat által, hogy nem 
hagylak egyedül. Corvin jó, nemes szivü ember, 
reá bizhatlak O oltalmazód lesz, ö boldoggá fog 
tenni. Isten legyen veletek ! De hol van Corvin ? 
hadd tegyem kezed az övébe ; hadd lássalak 
utoljára, mint boldog jegyeseket, hogy egészen 
megnyugodva távozhassam mellőled.

Clair asszony már szakadozottan beszélt 
s erőtlenül hanyatlott vissza párnái közé,

— Anyám, drága jó anyám, ne hagyj 
€| j — fuldoklott Aimée.

Fájt, kimondhatatlanul fájt szivének, hogy 
anyja utolsó kérelmét nem teljesíthetné, ha 
Corvin jelen volna is ; mert ő mást szeret. De 
<5 ártatlan ; nem tehet róla, hisz nem az ő aka­
ratától függött. Oh miért is nem tudja Corvint 
úgy szeretni, ki oly jó, nemes és kinek anuyit 
köszönhetett !

De nem volt kénytelen szive ellenére any­
jának utolsó óhaját teljesíteni : a végzet más­
ként határozott. A halál angyala, mely mentőjét 
elrabolta tőle, fölmenti őt egyszersmind az egész 
életre kiható, nyomasztó kötelem alól. Mire Cor­
vin megérkezett, — anyja lelke már elszállt 
az öröklét honába.

Aimée eszméletét veszté, nem látott, nem 
tudott semmiről.

Nem látta, mint vitték ki anyját a teme­
tőbe, hogy ő maga is elkísérte. Csak egy vilá­
gos percze volt, s ekkor Kénét látta maga 
előtt. Kénét, ki ott alk a gyászkiséret közt, 
anyja sirhalmánál, ki megfogta kezét és gyen­
géden fülébe súgta : „Ne sírj gyermekem, nem 
vagy egyedül !*

Mire föleszmélt Aimée, otthonr. találta ma­
gát, a kis külvárosi házikóban, hova Corvin a 
temetőből visszahozta. Ketty forgolódott körü­
lötte említve, hogy Charmois ur épp most hagyta 
el őt azon ígérettel, hogy még ma jönnni fog.

Csak egy rövid nap múlt el, mióta drága 
anyját elvesztette, s neki mégis úgy tűnt föl, 
mintha már rég, rég nem látta volna őt. Úgy 
érzé, mintha végtelen idő óta nélkülözné már 
szeretetteljes kezének gyengéd érintését, amint 
lágyan végig szokta simítani arczát, homlokát 
s fürtéit, s mintha rég idő óta nem élvezte volna 
már mély szeretettől sugárzó tekintetének jótevő 
hatását. Szomorú volt, véghetetlen szomorú. Élte 
egére szomorú felhők tornyosultak, melyek sötét 
borút vetettek kedély világának egykor oly de­
rült virányára. A közel jövő aggodalommal tölté 
el szivét, melyből minden vágy és életkedv el­
tűntek, tompa kétségbeesésnek adva helyet.

Mily egész más volna, ha Corvint sze­
retné !

Aimée, mintegy álomtól környezve, a kis 
kert virág-rovátkái közt andalgott. Gyönyörű 
reggel volt. A hajnali köd még kékes fátyollal 
fődé a vidéket ; lágy szellő lengetó a fák lomb­
jait, a füveken és virágokon ezernyi ezer har- 
matcsepp, mint megannyi gyémántszem, csillo- 
K°tt, melyek tükrében a nap sugarai fürödtek 
bájos szinragyogással. Aimée nem látta a termé­
szet ragyogó szépségét, szive tele volt fájda­
lommal, mely gátot vont gondolatai elé ; nem 
tudta maga sem : gondol-e valamire. Mint egy 
alvajáró lépdelt az utakon, üres tekintettel bá­
mulva maga elé.

I

— Aimée! — szólalt meg egyszerre egy 
hang a közelében, me vnek hallatára a lányka
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szive mintegy föloldva a bánat és gond nyo­
masztó bilincse alól, új életre ébredve, örömtől 
és meglepetéstől remegett. Föltekintve Kénét 
látta maga előtt.

Anyádat temetted el V — kérdé őszinte 
részvétteljes hangon, és a lányka fölé hajolva 
gyengéden fogta meg kezét.

Aimée fájdalma most teljes erővel tört ki 
kebléből. A zokogás megfosztotta őt beszélő 
képességétől ; nem birt válaszolni.

— Senkid sincs ? — kérdé újból a festő.

Egy jó barátom.
/

Es én, —

— Fuldoklá a gyermek, 

ón mi vagyok neked ?

Valami oly szivet megnyerő, mély benső- 
séggel kérdé ezt.

— Világom, mindenem ! — felelt a lányka, 
e két szóban kilehelve szive végtelen szerelmét 
s lelkének egygyé olvadt összes érzelmeit. Úgy 
tűnt föl előtte, mintha már rég ismerné őt, pedig 
még alig látta néhányszor.

0

— Akarsz hát velem jönni V Eu gyámod, 
óltalmazód leszek ! Igaz, szegény vagyok, ne­
vem sincs még, de majd csak eljön az az idő, 
mely meghozza vágyaim teljesülését, és akkor 
nőm leszesz, drága, imádott nőm !

Hogy akarta-e követni őt ! kit annyira 
szeretett ; ki neki üdve, élete, boldogsága ; a ki 
világa, mindene volt ; kihez szivének minden 
érzelme vágyott ; s kinek szentelve volt lelké­
nek mindeu gonüolatja. rizemei előtt föltárultak 
a menny kapui, melyben csak Kénét látta, 
folyton, szüntelen, — más minden homályba 
borult körűié.

— Követlek, bár hova viszesz, — szólt 
boldogan, — csak engedd meg, hogy éretted 
dolgozhassam.

• •.

Aztán nem szóltak többet. A valódi bol­
dogság néma, miként az igaz fájdalom.

(FolytatáHH kov.)

Hátralékos előfizetőin­

ket tisztelettel kérjük, miszerint 

tartozásaikat minél előbb küld­

jék  be, nehogy kénytelenek le 

gyünk a lap további küldését 

beszüntetni.

K Ö Z G A Z D A S Á G .

— A  pécsi sertéshizlalda heti*
jelöntése 1893. jan. hó 26-ik napján. Sertés

• •
állomány 1527 darab sertés. Olésre alkalmas 
397 darab sertés. Árak : üreg kövér 86—88 
fillér, fiatal nehéz első minőségű 88—92 fillér, 
szedett 86 90 fillér kilogrammonkint. Páron-
kinti 45 kg. élet leszámítással. Süldők ára 
68 — 78 fillér kilogrammonkint élősúlyban. Az 
üzlet irányzata : szilárd. Takarmány árak : 
kukoricza 9 korona — fillér m.-m., árpa 11 ko­
rona — fillér m-.ra-, kukoricza-dara 10 korona 
30 fillér, árpa dara 12 korona 30 fillér. Dará­
lás díj 1 korona 20 fillér ra-.ra.

A  baranyamegyoi gazdasági egye­
sület múlt évi működéséről szóló elnöki 
jelentésből a következő adatokat veszszük ki : 
A jelentés mindenek előtt megemlékezik azon 
nagy veszteségről, amely az egyesületet azáltal 
érte, hogy eddigi éltető szelleme, az egyesület

keletkezésénél már a gondos dajka szerepét 
játszó, később pedig annak vezetésében a leg­
nagyobb odaadást és mindig finom tapintatossá­
got tanusitó buzgó elnökét, Nádasy Kálmán kir. 
tanácsost, e megyéből való távozása után elve­
szítő. Az egyesület a felejthetetlen elnököt annak 
idején örökös tiszteletbeli elnökének választotta 
meg. Helyébe a múlt évi márczius hó 28-án 
megtartott rendkívüli közgyűlésen Otocska Géza 
választatott meg elnökké és az igy megüresedett 
alelnöki székre Országh Lajost választották ; de 
lemondása folytán a november hó 17-én tartott 
rendkívüli közgyűlésen Szily Tamás választa­
tott meg.

Az egyesület tagjainak az általa kiadott 
szaklapot — mint rendesen — ingyen adta, 
valamint ennek július havi számához mellékletül 
Dezső Miklós, volt borászati vándortanitó által 
irt népszerű „Trágyakezelés kisgazdák számára* 
czimü munkát is.

A  gazdasági tenyószalupot a lefolyt évben 
hasznosan sikerült gyümölcsöztetni, a mennyiben 
a megye területén a tenyészalap közvetítésével 
171 darab bikát 29 873 frt értékben sikerült 
elhelyezni. Noha ebből az tűnik ki, hogy egy 
darab apaállat középértéke körülbelül 175 frt, 
mégis sajnálattal említi meg jelentésében az el­
nök azon szomorú állapotot, hogy eg\es kisköz­
ségek még 100 frtos bikát is vásárolták ; pedig 
azt minden gazda igen jól tudja, bogy ilyen 
áron vásárolt apaállatok származékai milyenek 
Hzoktak lenni. A tenyészalap, bár azt a füld- 
mivelésügyi minisztérium a lefolyt évben is egy­
ezer forinttal szaporította, sokkal csekélyebb, 
hogysem e bajt elháríthatná, miéit is az egye 
sülét e hó 9-én tartott igazgató választmányi 
üléséből azou kérelemmel járul a minisztérium­
hoz, hogy a tenyészalapot rendes évi segélyben 
részesítse, aminek megtörténte után az egvesület 
képes lesz a kisebb községeket is jobb apaál­
lattal ellátni. Az egyesület a múlt évi november 
hó 17-én tartott rendkívüli közgyűlésen hat kü- 
lümbüző községnek amúgy is 110 forintot enge­
dett el a bikák vételárából.

Az egyesület a múlt évi közgyűlésén el­
határozta, hogy anyagi erejéhez mérten a gyü- 
mölesfa-tenyésztés emelése czéljából a megye 
területén levő jelesebb faiskola kezelők megju- 
talmazására 20 drb 10 frankos aranyat fog for­
dítani. A beérkezett kérvények alapján az egye­
sületi titkár személyesen vizsgálta meg az összes 
faiskolákat, s az igazgató választmány elé ter­
jesztett kimeritö jelentése alapján a dijakat már 
ki is osztották. (A  jutalmazásról múlt számunk 
közölt jelentést. — A szerk.)

A földmivelésügyi minisztérium leirata foly­
tán Bárányavármegye törvényhatóságával egye­
sülten 1892. márczius 31-éré fás szőlőojtásra, 
május hó 19 én pedig zöldojtásra lön a megye 
közönsége egybehiva. Az elsőre mintegy 200 an, 
mig az utóbbira 60-an jelentkeztek. Mindkét 
tanfolyam verseny nyel volt egybekötve, melyre 
a minisztérium 1 — 1 drb aranyat és 3 — 3 drb 
ezüst forintot utalványozott dijakul, mig az 
egyesület mindegyikhez 10 forinttal járult. Te­
kintettel azon körülményre, hogy szőlőmivelé- 
sünket egészen új alapra kell fektetnünk, a 
melyeknél e nemesitési módokat nélkülöznünk 
nem lehet, az elnök örömének ad kifejezést a 
fölött, hogy népünk tudatára ébredt annak, hogy 
a szőlők újraalakításánál neki is közre kell 
működnie. Az egyesület 7 drb peronospora fecs­
kendőt szerzett be és azokat napi 25 krajezár 
használati dij mellett a községeknek rendelke 
zésére bocsátotta; sajna — bogy a nép egy 
része a jóravalő törekvést hidegen fogadta, más 
része pedig már akkor akarta a fecskendőket 
igénybe venni, a midőn szőlői termését a pero­
nospora láthatólag tönkretette.

Az egyesület ajálkozott egyúttal a szük­
séges rézgálicznak is lehetőleg olcsó áron való 
beszerzésére, a miben Brázay Kálmán segíti az 
egyesületet, a mennyiben ő az egyesületnek a 
legjobb minőségű rézgáliezot beszerzési áron 
szállítja és mig a megye egyes helyein kilóját 
42 krajezáron vették, addig az egyesület köz­
vetítésével 24 krajezáron volt kapható : s mégis 
az egyesület csak 6 és fél mázsát tudott a nép 
kezéhez juttatni. A jelentés Brazay Kálmánnak 
köszönetét mond. More Nándor egyesületi tag 
a megye szegényebb faiskolái részére díjtalanul 
5000 Hrh vadcsemetét bocsátott rendelkezésére, 
mit az illetők a beérkezett jelentések értelmében 
igénybe is vettek.
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A Pécsett létrejött tejszövetkezet életbe­
léptetésénél az egyesület is résztvett. Hogy eb­
bél kifolyólag a kisbirtokosokat is rábírja a 
tejgazdálkodásban való részvételre, azon kívül 
tiszta fajú szarvasmarhához juttassa őket, elha 
tározta az egyesület, hogy a minisztérium támo­
gatásával 1 2 0  drb simmeuthali tehenet és 8 
drb bikát hozat. Tervét föl is terjesztette a 
minisztériumhoz azon kérelemmel, hogy a tehe 
nek vételárát előlegezze, a szállítási költséget 
pedig saját tárczája rovására fedezze s az igy 
előlegezett vételárt a megye kisbirtokosai őt év 
alatt egyenlő részletekben kamat nélkül fogják 
visszatéríteni. De a kérelmet a minisztérium 
pénzhiány miatt nem teljesítette. Az elnök azon­
ban Ígéri jelentésében, hogy e tervet megvaló­
sítani törekszik.

Az egyesület az ügyeit 3 köz- és három 
igazgató-választmányi ülésen intézte el. Az egye­
sület tagjainak száma : alapitó tag 28, rendes 
tag (évi 5 frttal) 155, rendes tag (évi 1 frttal) 
362, Összesen 555. Az egyesület vagyoni álla­
pota a fölülvizsgált és minden tételében helyes­
nek talált számadás szerint : bevétel 2318 frt 
36 kr., kiadás 2095 frt 87 krt., 1893. évre 
marad 223 frt 49 kr.

Gabona-árjegyzek
Pécs «tab. kir. városában 18b3. *vi január b; 28 ik

tartott hetivHHHrról.

8Z.
1892.

Á rverési hirdetmény.
Az árak aétermázsánként számíttatnak

Éj. A tárcza nem üti meg a mértéket. A 
diurnista-retíexiókból szemelgetünk néhányat a 
humoros rovat számára.

N. A humoreszknek sem a tartalma, sem 
a stílusa nem elégíti ki a jó tárcza czikkely 
dolgában táplált igényeket. Á „Mecsek egyesü 
letu pénztárosa Stern Károly ügyvéd. Lakik az 
irgalmasok utczájában, 1 1 . sz. alatt.

K. K. A fazsindelynek az időjárás és a 
tűz ellen való megvédésére igenis alkalmazzák 
a czementet is. Eddig többé kevésbé volt sikere 
a czementtel való egyszerű bekenésnek, s hogy 
ezen mód mindez ideig tért alig hóditott, oka 
nagyrészt az, hogy általános azon nézet, mely 
szerint a fa a czementtel nem köt jól. Ha azon­
ban a czementpép helyes összetételű és jól van 
alkalmazva az, a végbevitt kísérletek tanúsága 
szerint nagy mértékben megfelel a kivánalom 
nak. Első kellék, hogy a bekenendő faalkatrész 
ne legyen sima, — gyalult fölületü, hanem 
érdes ; legjobb a fűrészelt. A czementpép, — 
a melyből egyszerre csak annyit szabad előre 
elkészíteni, amennyit egy fél óra alatt fölhasz­
nálhatunk — egy rész portlandczementből, 2 
rész finoman iszapolt homokból, 1 rész frissiben 
kisajtolt sajtanyagból és három negyed rész 
Íróból készül. Mig a bekenés tart, a pépet ál­
landóan keverni kell, hogy a benne levő homok 
ne szálljon a fenékre. A fölrakás ne történjék 
vastagon, de lehetőleg egyenletesen ; ha az első 
bekenés már teljesen száraz, bekenhetjük ha­
sonló elővigyázattal másodszor is. Ha a fa gya­
lult fölülettel bir, ajánlatos e czementből na­
gyobb mennyiséget venni, habár a tartósság 
már jelentékenyen csökkeni fog. Czélszerü még 
végzetül a fát fedő czementréteget tirniszszel 
bevonni.

Bebé. Az ék és az ék közt mindenesetre 
különbséget kell tennünk. Egyszer fizikai eszközt 
jelent az ék, máskor meg a disz kifejezője. 
Hogy prózában jobb, ha é k helyett é k e s s é ­
g e t  írunk, abban igazsága van. Az é k et csak 
poéta Írja a sor között a lábak, a sor végén 
a rím kedvéért. 2. A 20-szort betűkkel kiírva 
nem szabad igy Írnunk hússzor. A kettő más­
salhangzók találkozásánál szabály az, hogy a 
ragasztók kettős mássalhangzóját nem szabad 
beolvasztani a tőszó kettős mássalhangzójához. 
Faggyú: helyes, ellenben fagy gyal és nem fag­
gyal. Tehát húsz-szor és nem hús-szor.

Ida. Hogy a Pécsi Dalárda estélyéről irva 
miért irta a P. F., hogy a négyeseket 60 pár 
tánczolta, a F. Z. pedig, hogy 80 pár, ezt nem 
tudjuk megoldani. De talán jól következtetünk, 
ha azt mondjuk : valószínűleg az előfizetési árak 
arányában kell keresnünk a különbséget. A P. 
F. előfizetési ára 6 frt, a F. Z.-é 8 frt. Ha 
tehát a P. F. 60 párt irt, a F. Z. nak 80 kel 
lett írnia, mert ő 2 frttal többet követel az 
előfizetőktől, hát azon arány szerint több párral 
is kell beszámolnia. Nos, ineg van velünk elé­
gedve V
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H i r d e t é s e k :

Fiók üzlet megnyitás.
Van szerencsém a. n. érdemű közönségnek 

becses tudomására juttatni miszerint, február 
hó 1-én a kir. tábla épületben lévő 
volt Makszinovita-féle

A dárdai kir. jbiróság mint tlkvi hatós 
közhírré teszi, hogy Goldbach Katalin, Gold. 
bachPéter, Goldbach Jozefa és G o l d b a c K  
Mária végrehajtatóknak O s v a r k o v i t s Mi 
szia Mojkán illocskai lakós végrehajtást ezen-̂  
védő ellenni 250 frt tőkekövetelés és járulékai 
iránti végrehajtási ügyében az árverést a dárdai 
kir. jbiróság területén levő lllocska községben 
fekvő az illocskai 1 0 . számú tlkvben felvett f 
1 — 6 . rsz. két nyolczad telek alperest illető ht 
rom ötöd részére 141 frt, az illocskai 157. 
tjkvben felvett 9. hsz. fekvőség 9a sz. háznak 
170a sz. kertnek adóst illető egy ötöd részére 
143 frt az u. o felvett 9b sz. háznak 107b 
hsz. kertnek adót illető egy ötöd résiére I43 
frtban ezennel m e g á l l a p í t o t t  kikiáltási ár­
ban az árverést elrendelte, és hogy a fentebb 
megjelölt ingatlanok az 1893. évi febrnár hó 
17. napján d. e. 10 órakor lllocska köz­
ségben a bíró lakásán megtartandó nyilvános 
árverésen a megállapított kikiáltási áron alól íb 
eladatni fognak.

Árverezni szándékozók tartoznak az in­
gatlanok becsárának 1 0  százalékát, vagyis 14 
frt 10 krajczárt, 14 forint 30 krajczárt, 14 
forint 30 krajczárt k é s z p é n z b e n ,  vagy 
az 1881. 60. t.-cz. 42. fcj-ában jelzett árfolyam­
mal számított és az 1 8 8 1 . évi november 1-jén 
3 3 3 3 . sz. a kelt igazságügyminiszteri rendelet 
8 . §  ában kijelölt óvadékképes értékpapírban 
a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881. 
60. t. ez. 170 § a értelmében a bánatpénznek 
a bíróságnál előleges elhelyezéséről kiállított 
szabályszerű elismervényt átszolgáltatni.

Dárdán a kir. jbiróság mint tlkvi ható­
ságnál 1892. évi okt. hó 1 0 . napján.

Jobst Béla
kir. Albiró.

M
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Köhögés,

borbély és fodrász
helyiségét kibéreltem s azt a jelenlegi kor 
igényeinek megfelelőleg a legnagyobb kénye­
lemmel berendeztem.

Tekintettel a már nyolez év óta a Szé­
chenyi téren fennálló üzletein pontos vezetésére 
ezentúl is arra fogok törekedni, hogy tisztelt 
vendégeimet a legnagyobb megelégedésükre ki­
szolgáljam. Becses pártfogásukat kérve, mara­
dok kiváló tisztelettel

T i l l  I s t v á n
borbély és fodrász.

Parókáknak készítése és mindenféle haj- 
mnnkáknak előállítása elvállaltatik.

rekedtig óh elnyálkásodásuál melegen Ajánljuk tisztelt 
olvasóink ügyeimébe

Egger dij Jutalmazott
biztos hatású

M e l l - P á s t i  M á i t .
Kaphatók 25, 50 kroe óh 1 fitos eredeti dobozok*

bAn a monarchia valamennyi gyógy szertárában.
Pécsett : Sipöcz 1st., Érrelh János, Góbéi Kálmán, Zsiga 
László és az irg. rend gyógysztárában. Mohácson : Luiazer 
Viktor és Szendrey Jenó gyógyszert. Siklóson : Szent* 
györgyi Mól és Petrascb S. gyógyszert Pécs váradon: 
Dvorszky Béla gyógysz. Dárdán : Czingelly űrök. é§ 
Dermár Pál gyógyszert. Sásdon : Maudák G y Sándor 

I gyógysz. Szt.-Lórinczcn : Szilágyi György gyógy*z. Szi- 
gntvár: Salamon Gyula és Visy Sándor gyógysz. Kony­
hádon : Eibaeh Ódon gyógysz,

valamint az

Egger A  fia ezég
gyógyszer különlegességi gyárában Becs — Nussdorf.
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Pécsváradi j. főszol gabirájától.Pályázati •«

i V . n: -

•X C.Baranya vármegye pécsváradi járásához tartozó, Berkesd, Ellend, Szilágy 
és Pereked szövetkezett községekből álló, alább foglalt fizetés s egyéb ren dszeres íte tt i  
illetményekkel javadalmazott I £

Berk esdi körjegyzői állás*

La p t u 1 a j d o n e * *  

NAGY FERENCZ

K«!eí‘? m s/t-r * » »• *t.;.

HAKSCH LAJOS

lemondás folytán üresedésbe jővén, —  választás utján való betöltésére ezennel pályázat 
nyittatik, s a választásnak Berkeiden miut a körjegyzőség székhelyén a körjegyzői 
lakban leendő megejtésére határnapul f. évi február hé* 18-ika reggeli 9 é*rára tű­
zetik ki.

A  körjegyzői javadalmazást képezi : természetbeni lakás megfelelő belsőséggel 
készpénzfizetés 517 frt irodaátalány i() frt, nyomtatványok, törvénykönyvek beszer 
zésére, bekötésére stb. összesen 44 frt, körjegyzői levélhordó fizetésére 100 frt » 
kültelek föld haszonélvezete, melynek adóját a jegyző fizeti.

Eelhivatnak pályázni kivánok, miszerint az 1883. évi I. t. ez. 6. érte lm ében 

i kellően felszerelt kérvényüket legkésőbb f. évi február lö-ig alulírotthoz adják be, 
minthogy a később beérkezettek figyelembe vétetni nem fognak.

Pécsvárad 1893. január hó 21 én.

Seh Károly
főszolgabíró.

u.

• Sí* Airírt wótuUB '
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T ő kep én zesek  figye lm ébe!

Tőkepénzesek figyelmébe !
A jelenlegi valutaszabályozás mivelettel kapcsolatosan a 

következő, itten felsorolt érték papírok is convertáltatnak u. m. :

5% os osztrák és magyar papirjáradékok ; alföld-fiumei; 
budapest-pécsi ; duna-drávai ; erdélyi, magyar galicziai és magyar 
nyugoti vasutaknak részvényei : továbbá a magyar északkeleti 
és nyugoti vasutaknak elsőbbségi kötvényei.

A  midőn ezt, az ily értékpapírok tisztelt 
tulajdonosainak tudomásukra hozom, arról is 
van szerencsém értesíteni, hogy azon kellemes 
helyzetben vagyok, miszerint jelzett értékapirok  
conversióit nemcsak teljesen jutalékmentesen 
közvetítem , hanem módomban áll, a tulajdono­
sokat nagyobb összegeknél még különös ked­
vezm ényben is részesíthetni; és felvilágosítások­
kal eziránt bárkinek készséggel és szívesen 
szolgálok.

Schapringer
rá  /tó üzlete Pécsett.

T ő kep én zesek  figye lm ébe!

Zongora oktatás
az eddigieknél sokkal olcsóbb

áron.
Pécsett, Klim ó-utczá 28. sz.
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Legérdekesebb és tartós értékű órák és ékszerek kaphatók

órá k  és ékszerek n y á r i ra k tá ru k ba n
Pécsett, K irály-utcza 1. szám a Központi Takarékpénztár (Bazár épületében).

Van szerencsénk a téli és Farsangi idényre legkedvesebb m *rt maradandó értékű ékszereket és órákat 
ajánlani, mely tárgyak nálunk folyton, ez idő szerint pedig különösen dús választékban raktáron vannak es szabót
y y á r i  á ra k o n  k a p h a tó k :

Ékszerek :
Briliáns f ü l b e v a l ó k ............................... 35 írt-tói;
Briliáns g y ű r ű k ............................... 12 , ,
Arany k a r k ö t ő k ...................................... 9 » »
Arany női és úri óralánezok . . .  6 , ,
Velenczei arany-nyaklánczok, zománezozott párisi

amulettekkel 5 frt tói.
14. k. arany fülbevalók 1 frt 80 kr-tól feljebb.

Legnagyobb gyári főraktár valódi Schweic/.i
zsebórákból.

Női a r a n y -ó r á k ................................1 5 frt tói :
14 k. arany női remontoir órák

kettős k ö p e n y n y e l ............................... 20 , ,
14 k. arany úri remontoir ór. k . . 28 , ,
Ezüst remontoir órák finom szerkezettel 8 , ,
Legnagyobb választék inga órákban gyári árakon 
melyek havonkiut és hetenként huzandók fel, 8

frt-tól fölfelé.Ezüst karkötők 1 frt 80 kr-tól feljebb.

Amerikai ébresztő órák 2 frt 40 krtól feljebb.

Minthogy összes óráink a legkitűnőbb szerkezetűek I.-ső rangú gyártmányok s azokat csak alapos 
szabályozás és kipróbálás után bocsátjuk áruba, a nagyon tisztelt vevőinknek 5 évi jótállást bátran biztosíthatunk ; 
mindkét szakmánkba vágó javításokra különös nagy gondot fordítunk, s a lehető leggyorsabban, jutányosán, a 
legjobb megelégedésre teljesítünk.

Kiváló tisztelettel

Thurn  Emil és T á rsa
chronometer tnűórás és ékszerész

Király-ntcza 1. sz. központi takarékpénztár Bazár-épülete

Vidéki megrendelések póstaiordultával lelkiismeretesen eszközötetnek.
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Pcal# ql/l/nr v a ló d i  Ua ® indeD dobozon a gyárjegy, egy sa* 
annu l f<IIUUI é8 MOLL A. sokszorosított czege látható.

Gyors gyógy ha tán makacs gyomor- és altost ba jok, gyomor 
görcs, nyálk, gyomorégés székrekedésnél, májbajok, vértolu­
lás, aranyér és a legkülönfélébb női betegségeknél. Egy ere­
deti doboz használati utasítással 1 írt.

Raktárak az ország minden nevezetesebb gyógyszertáraiban.
MOLL A. gyógyszerész cs. kir. udvari szállító, Bées, Stadt,

Tuchlauben 9.
Szétküldés naponta utánvét mellett. 2 doboznál kevesebb nem

küldetik.
Elismerés MOLL A. úrhoz Bécsben.

Ülő foglalkozásomnál az ön Moll-féle Seidlitzporai igen jó 
hatást gyakorolnak ; ismerem ezt egyszer s mindenkorra és szívé­
lyes „Isten fizesse megu-et mondok érte ; ezek a gyomrot jóvá és 
töt könnyűvé teszik.

Tisztelettel
Stienko P. J., lelkész Honuetscblag-bau

1 MO LL* K1 LiPWA^CiA
B O R S 7 E S ?  f- 5  S O

Legjobb
bedörzsölő-

Pool? alílrnr va lód i  “ «odegyik üveg Moll A. védjegyét L/büK clnKUI VctlUUl, tUnteti fe, é(1 ^  Moll- feliratú ÓD0.

szer

köszvény

c s u z

zattal van zárva. A M oll-félc francia borszesz és só nevezetesen 
mint fájdalom esillapitó bedörzsölési szer köszvény, csuz és a 
meghűlés egyéb következményeinél legismeretesb uépszer. —  Egy

ónozott eredeti üveg ára : 00 krajcár.
F Ő - S Z É T K Ü L D É S

Moll A. gyógyszerész, cs. és kir. udvari szállító által,
BÉCS : I , Tuchlauben 9 sz.

Vidéki megrendelések naponta póstautánvét mellett teljesittetnek.
A raktárakban tessék határozottan MOLL A. aláírásával és véd­

jegyével ellátott készítményeket kérni.
Szétküldés naponta utánvéttel. Két üvegnél kevesebb uem küldetik.

Elismerés MOLL A. gyógyszerész úrhoz Becs.
Kitűnő Moll-íéle franczia borszesz és sója vidékemen nagy­

szerűen működik. Küldjön nekem 50 üveggel, mivel az emberiség 
segítségére készletet óhajtok tartani magamnál. Mély tisztelettel

Iloruof, lelkész Micbolup-ban.
Kakiár Pécsett: Sipöcz István gyógyszerésznél és özv. Reeh V. keresked.
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meghülési
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A custozai ütközet.
(i86 0 , junius 24.)

plasztikus csoportositása.
Naponkint látható reggel 8 órától délután

4 óráig.
Belépti dij hétköznapon V 0  kr. vasár- és

ünnepnapokon Í O  kr.
Családjegy 5 személy részére *70 kr.

0818. sz.
tkv. 1892.

Árverési hirdetmény.
A sásdi kir. jbiróság mint telekkönyvi 

hatóság közhírré teszi teszi, hogy Baranyame- 
gye gyámpénztára végrehajtatnak Szalay György 
és neje végrehajtást szenvedők elleni 238 frt 
80 kr. tőkekövetelés és járulékai iránti végre 
hajtási ügyéhen a sásdi kir. jbiróság területén 
levő Jenő határában fekvő a jenői 1G9. sz. 
tjtkvben foglalt \/4 kültelekre 859 frtban ezen­
nel megállapított kikiáltási árban az árverést 
elrendelte, és hogy a fennebb megjelölt ingat- 
gatlan 1893. évi február hó 13. napján 
délelőtt 10 órakor a községi házban meg­
tartandó nyilvános árverésen a megállapított 
kikiáltási áron alól is eladatni fog.
Árverezni szándékozók tartoznak sz ingatlan 
becsárának 10  százalékát, vagyis ötvenöt irtot 
készpénzben, vagy az 1881. LX. t.-cz. 42. §• 
ban jelzett árfolyammal számított és 1881. évi 
november hó 1-én 3333. sz. a. kelt igazságügy- 
miniszteri rendelet 8 . § ában kijelölt óvadék­
képes értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni, 
avagy az 1881. LX . t.-cz. 170. §-a értelmében 
a bánatpénznek a bíróságnál előleges elhelye­
zéséről kiállított szabályszerű elismervényt át­
szolgáltatni.

Kelt Sásdon 1892. évi november hó 22. 
napján.

A Sásdi kir jbiróság mint telekkönyvi 
hatóság.

Wórga Jenő,kir. Mlbiró.
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Nyomatott Taizs Józsefnél Pécsett, 1893.
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